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LICA DE MOCAMBIQUE, representado no
ursos Minerais e Energia (MIREME), com
234, em Maputo (doravante designado por

presente acto pela Ministra dos
endereco na Avenida Fernao Magalhaes,
“Governo”),
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E

CAPITOL RESOURCES LIMITADA, Sociedade Comertcial constituida na
Republica de Mogambique, com sede em Maputo, matriculada nos livros de registo
comercial, sob o nimerol7176 e com o pacto social registado no livto E — 77,
representada no presente acto por Ben Angus James, na qualidade de Presidente do
Conselho de Administragdo, doravante designada por (“Concessionirio Mineiro™);



PREAMBULO

CONSIDERANDO QUE, os recursos natutais situados 1o solo e no subsolo, nas

aguas interiores no mar territorial, plataforma continental e na zona econdmica
exclusiva da Republica de Mogambique sio propriedade do Estado, nos termos do
disposto no artigo 98 da Constituicio da Republica de Mocambique; ‘

CONSIDERANDO QUE, o Governo, através do Ministério dos Recursos Minerais
¢ Energia (doravante designado por «<MIREMEy) pretende promover a prospec¢io e
pesquisa, desenvolvimento e exploracio dos recursos minerais no Pais, através do
emprego de tecnologia apropriada e de acordo com principios de gestio e
desenvolvimento sustentivel de recursos naturais;

CONSIDERANDO QUE, 2 Lei de Minas confere ao Governo a competéncia para
celebrar contratos mineiros;

CONSIDERANDO QUE, o Conselho de Ministros aprovou o presente Contrato e
autorizou a Ministra dos Recursos Minerais e Energia em representagio do Governo a
celebrar o mesmo; :

CONSIDERANDO QUE, o Concessionario Mineiro pretende realizar a exploracio
mineira na Area do Contrato e dispoe dos recursos financeiros, da competéncia e
conhecimento técnicos necessirios para desenvolver as Operacdes Mineiras descritas
no presente Contrato; _

CONSIDERANDO QUE, o Concessionirio Mineiro pretende obter o direito
exclusivo para a realizacio de Operagoes Mineiras na Area do Contrato:

CONSIDERANDO QUE, o Governo ¢ o Concessionario Mineiro pretendem
estabelecer um regime de investimento transparente que reflicta os seguintes principios
complementares:

(1) O Governo espera obter contribuic3es reais para o crescimento econémico de
Mogambique (“O Pais”) e o bem-estar social do povo mogambicano através de
Operagdes Mineiras sob a sua soberania nacional, e

) O Concessiondrio Mineiro espera obter o retorno do seu investimento;

ASSIM, em consequéncia das premissas, dos acordos miituos e dos termos e
condigdes doravante estabelecidos, o Governo e o Concesst Mingiro estipulam

e acordam o seguinte:



CLAUSULA 1- DEFINICOES E INTERPRETACAQ

11 Definigges. Tal como utilizados no presente Contrato, as seguintes palavras e
expressoes terao os significados a seguir indicados:

“Acordo de Desenvolvimento Local” significa o Aco;do de Desenvolvimento
Local negociado e aprovado nos termos da Clausula 18.

“Actividade Mineira” significa operagdes que consistem no desenvolvimento, de
forma conjunta ou isolada, de ac¢des de prospecio e pesquisa, desenvolvimento e
extragio, processamento mineiro e comercializacio de produtos minerais.

"Ano" significa o periodo de 365 Dias de Calendério.

“Ano Civil” significa o periodo de 12 (doze) meses que se inicia em 1 de Janeiro e
termina em 31 de Dezembro de acordo com o calendario Gregoriano.

“Anos Civis” significa anos consecutivos.

"Area de Concessdo Mineira" significa a irea para a qual a Concessio Mineira é
atribuida ao Concessionério Mineiro e para os propésitos deste Contrato, ¢ a mesma
que a da Atea do Contrato. A referéncia A drea contida dentro da Area de Concessio
Mineira deve ser entendida como sendo a area descrita como Area do Contrato e vice-

vErsa.

"Area do Contrato” significa a 4rea sujeita aos termos e condigdes do presente
Contrato, a qual se encontra descrita e delimitada no Anexo A incluindo qualquer
alargamento concedido ou que venha a ser concedido de acordo com a Lei de Minas,
mas excluindo qualquer por¢io de tal irea que o Concessionirio Mineiro tenha

abandonado, em qualquer momento, de acordo com a Lei de Minas.

"Associada" ou "Sociedade Associada'significa, em relacio ao Concessionirio
Mineiro:
() Qualquer sociedade que detenha pelo menos 5% (cinco por cento) das accoes
ou da propriedade do Concessionatio Mineiro; ou
(b) Qualquer sociedade na qual o Concessionitio Mineiro detenha pelo menos 5%
(cinco por cento) das acgdes ou da propriedade; ou
() Uma sociedade associada a uma Associada do Concessionrio Mineito nos
termos descritos nas alineas a) ou b); ou
(d) Uma sociedade que seja directa ou indirectamente controlada pelo
Concessionario Mineiro, ou que controla o Concessionario Mirre

esteja sob um controlo comum com o Concessionario Mi
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(¢) Um socio ou proprietitio ou grupo de sécios ou proprietirios do
Concessionario Mineiro ou de uma Associada; ou
() Um individuo ou grupo de individuos empregados do Concessionirio Mineiro

ou de uma Associada.

Pata efeitos do disposto na alinea d) acifna, “controlo” significa o poder susceptivel de
ser exercido, directa ou indirectamente, para dirigir ou controlar a orientacio da accio
de uma sociedade e inclui o direito de exercer o controlo ou poder para adquirir
controlo directo ou indirecto sobre o negécio do Concessionitio Mineiro e o poder
para adquirir pelo menos 50% (cinquenta por cento) do capital social ou do direito de
voto; e para este efeito, um credor que empreste, directa ou indirectamente, 2o
Concessionario Mineiro, 2 menos que tenha emprestado dinheito a0 Concessionario
Mineiro no decurso normal de um negocio de empréstimo de dinheiro, pode ser
considerado como uma Pessoa com poder para adquirir nio menos de 50%
(cinquenta por cento) do capital social ou poder de voto.

“Capacidade Instalada” significa a capacidade instalada as Operacdes de Producio,
Processamento e na medida em que seja aplicivel, Tratamento Mineiro, propostas
pelo Concessiondrio Mineiro e aprovada pelo MIREME, a qual constitui a base da
Producio Comercial.

"Concessao Mineira" significa o titulo mineiro n° 7055C emergente da Licenca de
Prospeccio e Pesquisa n® 1035L, atribuido ao Concessionario Mineiro nos termos e
condigbes da Lei de Minas para exploracio de Recursos Minerais.

"Concessionario Mineiro " significa, Capitol Resources, Limitada, incluindo os
sSeus sucessores ou outra pessoa, natural ou legal, 2 quem tenha sido cedido, total ou
parcialmente, a sua posigdo contratual, nos termos dispostos no presente Contrato.

“Contrato” significa, quando usado como substantivo, este contrato e todos os seus
anexos e quaisquer modificagdes e emendas efectuados em qualquer momento nos
termos do presente contrato.

"Dados Geoldgicos" significa os registos dos furos e mapas, incluindo secgoes de
perfuragdes, fotografias aéreas e imagens satélites, fitas magnéticas, amostras e
duplicados de amostras, bem como toda a informacio geolégica, geoquimica, geofisica
e outra, incluindo interpretagdes e anilises preparadas ou obtidas pela ou para o
Concessiondrio Mineiro no decurso das Operagdes de Desenvolvimento e das

Operagoes Mineiras.

“Data Efectiva” significa a data da aposigéo do visto pelo Tribunal
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“Desenvolvimento” significa as Operacoes de preparagio do depdsito de Minério
para as Operagdes Mineiras e para as Operacoes de Processamento, Tratamento
Mineiro, incluindo o inicio da construcio e colocagio em funcionamento das infra-
estruturas necessarias, incluindo as Infraestruturas Fora da Area do Contrato e outras
instalacdes relacionadas (incluindo, mas nio limitado, as perfuracoes para delinear o
depsito, vias de acesso, decapagem, extrac¢io, tratamento, processamento, producio,
refinagio, transporte, comunica¢des é infra-estruturas eléctricas e outras instalacoes).

"Dia" significa o petiodo de 24 (vinte e quatro) horas consecutivas que se inicia e

termina a4 meia-noite.

“Despesas de Desenvolvimento” significam despesas acumuladas relacionadas com
P p
Operagoes de Desenvolvimento.

“Dia de Calenddrio” significa dias consecutivos sem ajustamentos para feriados,

féras ou outra interrupgio.

“Entidade competente” significa o Entidade competente da autoridade que
superintende a actividade mineira ou sector relevante conforme o contexto em que

este termo se aplica.

“DNGM?” significa a Direc¢io Nacional de Geologia e Minas ou seus sucessores, e

suas unidades e servicos.

"Estado" significa o Governo da Republica de Mogambique, bem como qualquer
instituicdo e 4rgao seu.

“Estudo de Impacto Ambiental” significa um estudo de impacto ambiental nos
termos definidos no Regulamento Ambiental para a Actividade Mineira.

“Expropria¢do” significa qualquer expropriacio ou forma de tomada de posse pelo
Govertno, ou qualquer medida ou medidas que, individual ou conjuntamente, tenham
um efeito equiparado.

“Fotrga Maior” tem o significado que lhe é dado na Cliusula 25.1.

“Governo” significa o Governo de Mogambique e as suas divisdes administrativas, e
todos os funcionirios que dentro das suas atribuicées conduzam as fungoes do

Governo ou exer¢am a sua autoridade relativamente ao territério de Mogambique.
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"Incumprimento” significa a violagio de qualquer disposigdo substantiyf“do presente &\~

Contrato, da Lei Aplicivel ou da Concessio Mineira relativa 2 Area dofZontrato.
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“Infra-estrutura Fora da Area” significa as infra-estruturas essenciais is Operacoes
Mineiras, mas situadas fora da Area do Contrato, incluindo as infra-estruturas
ferroviarias e portuarias.

. Lei Aplicavel" significa a Lei de Minas e outros instrumentos legislativos, incluindo
leis, decretos, regulamentos, despachos normativos, resolugoes, posturas, avisos e
outras normas cuja observincia é obrigatéria em Mogambique, desde que tenham sido
publicados no Boletim da Republica, em vigor no momento em que sio invocados.

"Lei de Minas" significa a Lei n.° 20/2014 de 18 de Agosto.

“Ministro” significa o Ministro dos Recursos Minerais e Energia respectivamente, ou
qualquer sucessor na jurisdicio dos mesmos.

“MIREME” significa o Ministério dos Recursos Minerais e Energia, ou seus

sucessores, e todos os seus 6rgios e servigos.
"Mogambique" significa a Repiiblica de Mogambique.

“Notificagdo” significa, quando usado como substantivo, a notificagio entregue de
acordo com o disposto na Cliusula 32 do presente Contrato e, quando usado como
verbo, o acto de notificar de acordo com o disposto na Cliusula 32 do presente
Contrato. -

«Operagdes Mineiras» significam os trabalhos realizados no 4mbito de qualquer
Actividade Mineira.

"Operador Mineiro" significa a pessoa, singular, colectiva ou sociedade, nacional ou
estrangeira, detentora do Titulo Mineiro ou autorizacio, ou pessoa por esta contratada

para levar a cabo Operacdes Mineiras.

“Parte” significa o Concessionirio Mineito ou o Governo, conforme o contexto, e
“Partes” significa ambos conjuntamente.

“Perito Independente” significa um petito independente nomeado nos termos da
Clausula 28.

Mineiros.
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“Plano de Gestio Ambiental” significa o documento que contém a analise técnica e
cientifica da actividade mineira, bem como os objectivos ambientais, incluindo os
aspectos socials, economicos e culturais, nos termos definidos no Regulamento
Ambiental para a Actividade Mineira aprovado pelo Decreto 26/2004 de 20 de
Agosto.

4

“Plano de Produgdo Mineira” significa o plano submetido como parte do pedido da
Concessio Mineira de acordo com os requisitos estabelecidos na Lei de Minas.

“Produgdo Comercial” significa produzir anualmente na 4rea da Concessio Mineira
nao menos de 20% (vinte por cento) da Capacidade Instalada da mina, ou 1o €aso em
que as Operagoes Mineiras consistam somente em Operagoes de Processamento, nio
menos de 20% (vinte por cento) da Capacidade Instalada da planta de processamento.

"Produto Mineiro ou Minério" significa a rocha extraida e constituida por um
mineral ou agregado de minerais contendo um ou mais minerais valiosos, passiveis de
serem aproveitados economicamente, com ou sem processamento.

“Programa de Controlo de Situagio de Risco e Emergéncia” significa o conjunto
de procedimentos para os diferentes tiscos de acidentes da actividade, onde sio
incluidas as causas, consequéncias, frequéncia ou probabilidade, medidas de prevengao

e de reducio dos riscos.

“Programa de Gestio Ambiental” significa a documentacio constituida pelo
conjunto de métodos e procedimentos para atingir os objectivos e as metas
ambientais, englobando ainda o programa de monitorizagio ambiental e o plano de
encerramento da mina, incluindo, os aspectos sociais, econémicos e culturais nos
termos definidos no Regulamento Ambiental para Actividade Mineira.

“Recurso Mineral” significa qualquer substincia sélida, liquida ou gasosa com valor
economico formada na crusta tertestre por fenémenos geoldgicos ou a ele ligados.

"Recursos" significa a ocorréncia de um Recurso Mineral identificado no local a
partit do qual minerais valiosos e tteis podem ser recuperados.

“Regulamento Ambiental para a Actividade Mineira” significa o Regulamento
aprovado pelo Decreto n.” 26/2004, de 20 Agosto.

"Regulamento da Lei de Minas” significa o Regulamento da Lei de Minas aprovado
pelo Decreto n.° 31/2015 de 31 de Dezembro.
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"Relatorios" significa todos os relatérios exigidos nos termos da Lei de Minas, do
Regulamento da Lei de Minas, do Regulamento Ambiental para a Actividade Mineira,
da Lei Aplicivel ou do presente Contrato a serem submetidos pelo Concessionario
Mineiro a0 MIREME, e qualquer relatério geologico, geofisico, técnico, financeiro,
economico e de comercializagdo, estudos, anilises e interpretacdes preparados pelo
Concessionario Mineiro relacionados com a Area do Contrato ou para as Operagoes
Mineiras. '

"Situagao de Incumprimento" significa violacio de qualquer disposicio substantiva
do presente Contrato, da Lei Aplicivel ou da Concessio Mineira relativa 2 Area do
Contrato.

"Subcontratado" significa qualquer pessoa, singular ou colectiva, nacional ou
estrangeira, a qual, ao abtigo de um contrato celebrado com o Concessionario Mineiro
ou Operador Mineiro presta qualquer servico em relagio com as Operagdes Mineiras

nos termos do presente Contrato.

"Terceiro" significa uma Pessoa que nio é o Estado ou o Concessionario Mineiro,
uma Associada de qualquer Pessoa constituindo o Concessionario Mineiro, qualquer
Operador Mineiro ou Subcontratado.

“Titulo Mineiro”. significa a Licen¢a de Prospeccio e Pesquisa, Concessio Mineira,
Licenga de Processamento Mineiro, Licenga de Tratamento Mineiro, Certificado
Mineiro e Senha Mineira ou qualquer um dos presentes titulos, consoante o contexto
em que a expressao «Titulo Mineiro» é usada.

“Tratamento Mineiro” significa a recuperagio de constituintes tteis de minério por
forma a torna-los produtos minerais utilizaveis ou rendiveis, através de processos
fisicos, excluindo a transformacio industrial.

“Trimestre” significa o periodo de 3 (trés) meses consecutivos, os quais iniciam em 1
de Janeiro, 1 de Abril, 1 de Julho e 1 de Qutubto e terminam em 31 de Marco, 30 de
Junho, 30 de Setembro e 31 de Dezembro, respectivamente.

“Utente da Terra” significa o individuo ou entidade que, em conformidade com a
Lei de Terras, Lei n.° 19/97, de 1 de Outubro e demais legislagio aplicavel, use ou

ocupe a terra.

1.2 Interpretacio. No presente Contrato, a nio set que o contexto indique o

contrario:
(a) O singular inclui o plural, o masculino inclui o feminin

. DY g,
vice-versa;Yg
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(b) A divisio do presente Contrato em clausulas, nimeros, alineas e anexos, a

'!_" insercio de cabegalhos e a inclusio do indice sio unicamente para

conveniéncia das referéncias, nio afectando a sua aplicacio e Interpretacao.

. Excepto se indicado de outra forma, a referéncia a um artigo, cliusula,

] numero, alinea ou anexo deve ser entendida como referéncia a um artigo,

) clausula, niimero, alinea ou anexo do presente Contrato;

i (©) A referéncia a quaisquer leis ou outra legislagio inclui qualquer emenda,

l alteragao, adigao ou legislagio superveniente;

(d) Excepto se de outra forma expressamente indicado, a referéncia a qualquer
valor monetirio é referéncia a esse valor monetitio em délares dos Estados
Unidos da América;

—— (¢) Se qualquer area é descrita no presente Contrato por meio de coordenadas
geograficas e por meio de esboco ou mapa, a area indicada por coordenadas
geograficas devera prevalecer, em caso de qualquer inconsisténcia;

- (f) A referéncia a uma patte inclui os sucessores e cessionirios autorizados; e

(8 Os termos usados no presente Contrato que nio estejam definidos tém o

significado que lhes ¢ atribuido pela Lei de Minas.

1.3 Anexos. Cada anexo em apenso constitui parte integrante do presente Contrato.

CLAUSULA 2 - AMBITO

Ambito do Contrato. O presente Contrato Mineiro é celebrado entre. o Governo

da Republica de Mogambique, representado pelo Ministro dos Recursos
Minerais e Energia e o Concessionario Mineiro nos termos do artigo 8 da Lei de
s Minas.

2.2 Objecto do Contrato. O presente Contrato tem como objecto estabelecer: a) as

circunstancias ou formas através das quais o Governo exerceré as competéncias
que lhe sio conferidas nos termos da Lei de Minas e regulamentacio
complementar; b) a participagio do Estado; c) o conteido local minimo; d) o
emprego local e o plano de formagio técnico profissional; ¢) incentivos para a
adi¢iao de valor dos minérios; f) accoes a serem realizadas pelo titular no ambito
— da responsabilidade social; g) memorando de entendimento entre o govetno, o
Concessionario Mineito e a comunidade; h) a forma como as comunidades da
drea mineira é envolvida e beneficia no empreendimento; i) os direitos e as
obrigacdes das Partes relativamente 2 Area do Contrato; e J) os termos relativos
- a resolugdo de litigios emergentes do Contrato ou da aplicagio da Lei de Minas e
dos regulamentos complementares.

2.3 Prevaléncia da Lei. O presente Contrato esti sujeito is
- Aplicavel.

\\'\"42‘,@‘
T 3, WELY
NS "")"‘ A e

. -A,I_h:-...____



—_

2.4

13

Operacdes Mineiras sujeitas a este Contrato. O presente Contrato ¢ aplicavel as
Operagdes Mineiras que se encontram na Area de Contrato.

2.5 Despesas minimas. O Concessionirio Mineiro obriga-se a rtealizar o

investimento minimo estipulado na cliusula 7.4.1 em infra-estruturas e
Desenvolvimento na Area do Contrato. As obrigacdes estipuladas nesta cliusula
vinculam o Concessionario Mineiro durante a validade deste Contrato e
caducam no seu término, por qualquer motivo, incluindo, mas niao limitado a,
rescisio que resulte da decisio do Concessionirio Mineiro de resolver este

Contrato nos termos da Clausula 27.

CLAUSULA 3 - REPRESENTACOES E GARANTIAS

31

Garantia_geral. Cada uma das Partes representa ¢ garante que tem plenos
poderes e autoridade para celebrar este Contrato e cumprir todas as suas
obrigacdes, que este Contrato constitui uma obrigagio vinculativa e de
cumprimento integral pelas Partes, e que todas as aprovagdes necessitias para as
Partes celebrarem este Contrato de acordo com as suas leis nacionais foram
obtidas.

Representagoes e garantias do Concessionario Mineito. O Concessionario
Mineiro representa e garante ao Governo, a partit da Data Efectiva deste

Contrato e durante a sua vigéncia, que: ,

(a) Toda a informagio fornecida pelo Concessiondrio Mineiro no pedido para
celebrar este Contrato estava livee de qualquer declaragio ou omissio de
factos intencional e material (ais);

(b) O Concessionitio Mineiro é uma sociedade por quotas devidamente
constituida e registada sob as leis de Mocambique, com personalidade juridica
e com plenos podetes e autoridade para dispor e operar as suas proptiedades e
para conduzir os seus negécios de acordo com a lei de Mogambique. Nao
existem accoes pendentes ou ameagas de dissolugao, liquidagio, insolvéncia ou
recuperacio do Concessionario Mineiro, voluntaria ou involuntaria;

(©) O Concessionirio Mineiro encontra-se registado na Conservatoria de Registo
de Entidades Legais de Maputo, como uma sociedade de responsabilidade
limitada, constituida 2 luz das leis Mocambicanas, com sede em Maputo,
matriculada nos livros de registo comercial, sob o nimero 17176 a folhas 162
do Livro C-42 com a data de 12 de Maio 2005 e com o pacto social registado
no livro E - 77, titular da Concessdo Mineira;

(d) O Concessionario Mineiro tem, ou tem acesso 2, capacidade financeira, técnica
e de gestdo necessarias para a realizacio pronta e efectiva das suas obrigagdes

nos termos do presente Contrato, com 0 entendimento dg 0

atempadamente utilizar esses recursos sob a sua supervisio p

oy
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objectivos das suas obrigacdes de trabalho;
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(6) O Concessionirio Mineiro tem plenos direitos e capacidade juridica para
executar, outorgar ¢ implementar o presente Contrato e as operacdes nele

contempladas, de acordo com os seus termos;

() Este Contrato ¢ assinado e outorgado por um representante devidamente
autorizado do Concessionério_ Mineiro; e

(8) Uma copia da deliberagio do Conselho de Administracio do Concessionario
Mineiro autorizando o seu representante a celebrar o Contrato em
representagao do Concessionario Mineiro encontra-se no Anexo B.

3.3 Representacdes e garantias do Governo. O Governo tepresenta e garante ao

Concessionario Mineiro, a partir da aprovacio deste Contrato pelo Conselho de

- Ministros e durante a sua vigéncia, que:

(@) O Ministro ¢, para efeitos deste Contrato, o representante autotizado do
Governo e esti mandatado para o outorgar nessa capacidade;

T (b) Ap6s a aprovagio deste Contrato pelo Conselho de Ministros, 0 Governo esti
vinculado aos termos deste Contrato;

u (c) Nao existem outros Timlos Mineiros, pedidos de Titulos Mineiros,
reclamagbes, opgdes, cessdes de exploracio, licencas, arrendamentos,
contratos de operagio ou outros 6nus que afectem a Area do Contrato ou os

direitos do Concessionirio Mineiro no 4mbito deste Contrato: o Governo nio

conhece quaisquer notificagdes, contestacdes ou outros procedimentos ou

causas judiciais pendentes ou ameacadas relativamente 4 Area do Contrato; e,

em toda a Area do Contrato nio existem areas vedadas a Actividade Mineira

nos termos da Lei Aplicavel;

(d) O Governo determinou antes da celebracio deste Contrato que o

Concessionirio Mineiro dispde de todas as qualificacbes e nenhuma das

desqualificacdes, conforme definidas pela Lei de Minas, para que lhe tenha

sido concedida a Concessio Mineira; e

J () A celebragio, outorga e implementagio deste Contrato e dos seus termos nio

viola nenhuma lei, regulamento ou ordem de qualquer autoridade

governamental, ministério ou agéncia ou qualquer tribunal Mocambicano.

-~ 3.4 As Partes devem agir para efectivar o Contrato. Sujeito a Lei Aplicivel, cada

! uma das Partes concorda em celebrar e outorgar todos os instrumentos e
praticar todos os actos convenientes ou necessarios para dar eficicia ao disposto
no presente Contrato.

_ 3.5 As Partes devem agir em boa-fé. Cada uma das Partes compromete-se a cumprir

os termos e condi¢bes do presente Contrato de acordo com os p
vontade e de boa-fé reciprocas.
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CLAUSULA 4 - CONCESSAO DE DIREITOS DE PROSPECCAQ
PESQUISA E DIREITOS DE MINERACAQ

4.1 Direitos exclusivos aos Titulos Mineiros. O Concessionario Mineiro tem o direito
exclusivo de requerer e de lhe ser atribuida e prorrogada uma Concessio Mineira.
O Governo nio ira emitir nenhum titulo mineiro ou contrato mineiro na Area do
Contrato sem ter obtido o consentimento prévio por esctito do Concessionario
Mineiro.

4.2 Para afastar davidas, o Concessionirio Mineiro tem o direito exclusivo de
continuar com as OperagGes de Prospecgio e Pesquisa na Area do Contrato com
vista a expandir a ou ampliar a Produgio Comercial.

4.3 Atribuicio de Concessio Mineira. Apds recebida, do Concessionario Mineiro, de
um pedido completo e vilido de acordo com o disposto na Lei de Minas, o

Ministro concordou em:

(a) Atribuir ao Concessiondrio Mineiro uma Concessio Mineira para realizar
explotacio mineira na Area do Contrato pelo periodo solicitado, sujeito ao
disposto na Cliusula 4.5, baseado na vida econdémica do jazigo, mas nao
superior a 25 (vinte e cinco) anos, desde que todos os requisitos apliciveis da
Lei de Minas e deste Contrato tenham sido cumpridos;

b) Sujeito ao Regime Fiscal aplicivel na data da sua autorizagio, prorrogar,
quantas vezes seja necessatio, 2 Concessio Mineira, para o periodo de
protrogagao solicitado desde que cada prorrbgagﬁo niao exceda 25 (vinte e
cinco) anos e o Concessionario Mineito possa demonstrar cumulativamente o
seguinte: a) a existéncia de minério suficiente que demonstre viabilidade
econémica continuada das Operages Mineiras, b) o cumprimento das

obrigagdes especificadas na Concessio Mineira e neste Contrato.

4.4 Indeferimento de Pedido de Prorrogacdo da Concessio Mineira. Se o Ministro

indeferir o pedido de Prorrogagio da Concessio Mineira nos termos da Lei de
Minas, o Concessionirio Mineiro pode recorrer a arbitragem, de acordo com o
previsto na Cliusula 28 do presente contrato. Se o resultado da arbitragem
determinar que o Concessionirio Mineiro retine os requisitos especificados na
Lei de Minas e neste Contrato para a prorrogagio da mesma Concessio Mineira,
o Ministro deve conceder a prorrogacio da Concessio Mineira a0
Concessiondrio Mineiro no prazo de quarenta e cinco (45) Dias de Calendario a
partir da data de tal decisio do arbitro.

.5 Dimensdes da Area da Concessio Mineira. A area da Conces

devera exceder a area maxima especificada nas clausulas 5.1.

c}
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Direito_exclusivo de uso da terra. O Concessionario Mineiro tera o direito de
uso e aproveitamento exclusivo da terra e beneficiara de toda e qualquer porgao
de terra dentro da Area da Concessio Mineira, sujeito 4 aquisicio do titulo de
uso e aproveitamento da terra e a aquisicio e extingdo de direitos de Terceiros
mediante o pagamento de compensagio e/ou reassentamento de acordo com a
Lei Aplicavel e este Contrato.

CLAUSULA 5 - AREA DO CONTRATO

51

LN
[§e]

[

Area maxima da Concessio Mineira. A Area do Contrato é de 19.878,7 ha e nao
deverd exceder o nimero de unidades cadastrais que corresponda o Anexo A,
incluindo qualquer alargamento concedido nos termos deste Contrato e da let

aplicavel.

Area. Forma e Localizacio da Area da Concessio Mineira. A Area da Concessiao

Mineira consiste em toda a drea dentro dos limites geralmente descritos e
mostrados no mapa topografico que constitui Anexo A e cujas coordenadas e

unidades cadastrais estao explicitamente definidas no Anexo A.

Levantamento Topogrifico e Demarcagio. O Concessionario Mineiro €
obrigado a demarcar e colocar marcos na Area da Concessao Mineira, dentro da

Area do Contrato, a menos que 0s marcos constituam um perigo, interfiram
com outras actividades ja aprovadas ou estejam localizados dentro de um curso
de agua ou sejam de outra forma fisicamente dificeis de colocar.

5.4 Abandono da Area de Concessio Mineira.

5.4.1 Decisio de Abandono da Area da Concessio Mineira. O Concessionatrio

Mineiro pode, a qualquer momento durante o prazo da Concessio Mineira,
incluindo qualquer uma das suas prorrogag¢des, abandonar parte ou a totalidade
da Area de Concessio Mineira. A irea remanescente da Concessio Mineira
deverd consistir de unidades cadastrais que sejam contiguas ou tenham pelo
menos um lado em comum e nio devem incluir unidades cadastrais dispersas ou
que estejam ligadas apenas por um vértice.

5.4.2 Abandono nio pode resultar em Area do_Contrato_nio contigua. Nao é

permitido tornar a2 Area do Contrato em duas ou mais 4reas ndo contiguas como
resultado do abandono.

3

5.4.3 Abandono da totalidade ea do Contrato devera resultar no término do

Contrato. De acordo com e sujeito 4 Lei de Minas, o Concessio nelro

pode, a qualquer momento da vigéncia deste Contrato, aban;
da Area do Contrato através do abandono de toda irea da
Desde que se encontrem cumpridas pelo Concessionérif
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obrigagdes previstas na Lei de Minas, o MIREME devera aprovar o abandono e
iniciar o término deste Contrato nos termos da Clausula 27.

2.4.4 Data efectiva do abandono. Sujeito ao cumprimento do previsto nesta Clausula

5 e na Lei de Minas, o abandono da 4rea produzira efeitos a partir da data
estabelecida na Notificagio ao Concessionaric Mineiro, a qugl ndo devera ser
inférior a2 90 dias nem supetior a 180 (cento e oitenta) dias, conforme
estabelecido na Lei de Minas.

5.4.5 Efeitos do abandono. Quando o abandono de qualquer drea tenha lugar de
acordo com o previsto nas cldusulas 5.4.1 a 4rea abandonada dever cessar de

ser parte integrante da Area do Contrato (excepto para a drea de Licenca de
Prospeccio e Pesquisa que fica parte de uma Area de Concessio Mineira), e o
Concessionario Mineiro serd isento das suas obrigacdes sem contudo afectar
nenhuma obrigacio na qual tenha incorrido antes do abandono. Qualquer
abandono seria anotado no mapa e os limites descritos no Anexo A.

5.5 Alargamento da Area da Concessio Mineira e da Area do Contrato.

5.5.1 Dimensdes mdximas da Area da Concessio Mineira. Qualquer Area de
Concessio Mineira concedida ao Concessionirio Mineiro dentro da Area do

Contrato, incluindo qualquer alargamento da 4rea, deveri corresponder 4 édrea
necessatia para a realizagdo das Operacoes Mineiras.

3.3.2 Alargamento da Area da Concessio Mineira. De acordo com a Lei de Minas, o

Concessionirio Mineiro pode solicitar a0 MIREME o alargamento da area

sujeita 2 Concessio Mineira, e 0 MIREME deveri conceder o alargamento de

qualquer Area da Concessio Mineira dentro da Area do Contrato quando o

Concessionario Mineiro possa demonstrar que a area requerida:

(a) esta disponivel; e

(b) € indispensavel como parte integrante das Operagdes Mineiras; ou

(¢) contém Recursos Minerais; e

(d) o Concessionirio Mineiro nio esti em situagio de incumprimento nas suas
obrigacGes decorrentes da Concessio Mineira e do presente Contrato.

5521 Na eventualidade de as Partes nio concordarem na necessidade do
alargamento da drea como parte integrante das Operacdes Mineiras, ou no facto
de a drea solicitada conter Recursos Minerais que justifiquem a extensio da area,
qualquer das Partes pode remeter o assunto em litigio para determinacio, de
acordo com a Clausula 28, por um Perito Independente. S &
Independente determinar que o Concessionirio Mineiro redngl/od reqmsﬁd‘é)
especificados neste nimero, o MIREME deveri conceder a @8ncesslonano
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Mineiro o alargamento da Arca da Concessao Mineira que o Perito Independente

determinar que seja razoavel no prazo de quinze (15) Dias de Calendario a contar
da data de Notificagdo de tal decisdao pelo Perito Independente.

3.5.3 O Concessionario Mineiro pode pedir o alargamento da Area da Concessio

Mineira e da Area do Contrato. Quandp quaisquer depdsitos de Minérios,
descobertos pelo Concessionario Mineiro no decurso das Operacoes Mineiras
na Concessao Mineira, possuam potencial de Produto Mineiro e se estendam
numa drea contigua para além dos limites da Area do Contrato, ou quando um
alargamento da Area do Contrato possa propotcionar uma operacio mais segura
e eficiente, o Concessionario Mineiro podera solicitar ao MIREME a aprovag¢ao
do alargamento da Area da Concessio Mineira e da Area do Contrato por forma
a incluir a totalidade da drea de tais depdsitos de Recursos Minerais. Desde que
tal alargamento nao afecte os direitos de qualquer outra Pessoa em relagio a
Area do Contrato, a Area da Concessio Mineira nio exceda a 4rea méxima
especificada na Clausula 5.1 e os requisitos da Lei de Minas estejam satisfeitos, o
MIREME pode deferir tal pedido, estando a area objecto do alargamento sujeito
a le1 em vigor no momento do pedido do alargamento. Quando o pedido para o
alargamento da area seja deferido, a Area do Contrato incluir a drea em causa e

o Anexo A sera emendado de acordo com a autorizagao.

CLAUSULA 6 - DURACAQO E FASES DO CONTRATO

6.1

Duracio do Contrato. Este Contrato devera corresponder a 25 anos de validade
da Concessio Mineira e devera ser igualmente renovada, dependendo da vida
econdmica da mina e cumprimento dos devetes legais por parte do titular
mineiro.

Fases das Operacoes Mineiras. Este Contrato ¢ vilido para as fases de

Desenvolvimento, Produgao, e encerramento das Operagoes Mineiras.

A Area do Contrato pode ter multplas fases ao mesmo tempo. O

Concessionirio Mineiro pode realizar Prospeccio Pesquisa, estudos de
viabilidade, Desenvolvimento, Opeta¢des Mineiras e reclamacio e encerramento
simultaneamente em difetentes 4reas da Area do Contrato, desde que a
respectiva Concessio Mineira se mantenha valida.

CLAUSULA 7 - FASE DE DESENVOLVIMENTOQ

7.1 Capacidade Instalada. O Concessionirio Mineiro especificou no seu Plano de

Produgdao Mineira, apresentado como suporte ao seu pedido de Concessio
Mineira, a Capacidade Instalada da operagdo planeada, por fases
competente aprovou a Capacidade Instalada.
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7.2 Pré-condicoes da fase de Desenvolvimento. O Concessionario Mineiro iniciara o

] Desenvolvimento dentro da Area do Contrato desde que tenha:
I (a) Obtido a Concessio Mineira pata a area aonde a Mineracao sera
desenvolvida, a qual ja foi concedida na forma de Concessio Mineira;
(b) obtido o titulo do direito de uso e aproveitamento da tetra provisorio ou
definitivo na drea agnde a Minerac¢io seri desenvolvida;
i (c) obtido uma licenga ambiental e a aprovagio do Programa de Gestio
| Ambiental de acordo com o disposto na Clausula 23.4;
(d) obtido do Ministro a aprovagio da Capacidade Instalada das Operagoes
i Mineiras realizada ao abrigo da Concessio Mineira dessa area;
: (e) iniciado as negociagdes para a celebragio de um Acordo de
= Desenvolvimento Local de acordo com o disposto na Clausula 18;
] (f) onde seja necessario para as Operacoes Mineiras iniciais, todos os diteitos de
uso e aptoveitamento da terra que pertencam a Terceiros na Area do
' I Contrato, tenham sido extintos, através do pagamento ou depésito a favor
de Terceiros das compensacoes devidas e as pessoas reassentadas; e
= (g) apresentado a Notficagio de inicio do Desenvolvimento ao MIREME,
] especificando a data em que pretende comecar e incluindo um Relatério
sobre o plano dos trabalhos, uma cépia da Concessio Mineira, uma cépia do
&3 pedido do direito de uso e aproveitamento da tetra, provisétio ou definitivo,
uma cépia da licenga ambiental, uma cépia do Acordo de Desenvolvimento

Local, se disponiveis.

7.3 Obrigacio de trabalho na fase de Desenvolvimento

7.3.1 O Concessionario Mineiro deve iniciar as Operagées Mineiras no prazo de 24
(vinte e quatro) meses a contar da data da emissdo da Concessio Mineira desde
que tenha obtido a licenga ambiental o direito de uso e aproveitamento da terra

| (inclusive em relagio a qualquer Infraestrutura Fora da Area a ser construida
| pela ou em beneficio do Concessionario Mineiro), e aprovagio do plano de
indemnizagao e reassentamento. O Concessionario Mineiro despenderi um
investimento minimo de US$9,100,000 (nove milhdes e cem mil délares
americanos) em infraestruturas e Desenvolvimento no decurso do periodo de 3
(trés) anos a partir da data da dltima licenga ou autorizagio a ser atribuida. As

] obrigagées do Concessionario Mineiro no ambito destas Clausulas terminam
com a tesolugio deste Contrato ou a extingdo da Concessio Mineira por
! qualquer motivo, incluindo, mas nio limitado, a decisdo pelo Concessionirio

J Mineiro de resolugio deste Contrato conforme estipulado na Clausula 27.

J 7.4 O Concessionario Mineiro Notificarid a entidade compe e a despesa foi
realizada. Apés cumprimento pelo Concessionitio Mineito das T
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Entidade competente e anexari i Notificacio uma copia do Relatério de
despesa cumulativa preparado de acordo com o disposto na Clausula 19.6.

1.5 A__entidade competente Notificardi ao Concessionirio Mineiro sobre o

cumprimento da obrigacio da despesa. No prazo de 45 (quarenta e cinco) Dias

de, Calendirio a contar da recepgio da Notificagio apresentada pele

Concessionario Mineiro, de acordo com o disposto na Cliusula 7.4, a entidade
competente Notificara o Concessionirio Mineiro sobre o cumprimento da
despesa nos termos do disposto na Cliusula 7.3 e, caso considere que a
obrigagio nio tenha sido cumprida, indicari os motivos pelos quais a obrigacio
de despesa nio esti satisfeita. Se 2 entidade competente nio der o aviso dentro
do prazo referido, a obrigagio de cumprimento da despesa deve ser considerada

como ndo tendo sido satisfeita.

1.5.1 Se a entidade competente Notificar o Concessionario Mineiro que 2 obrigacio da

despesa nos termos da Clausula 7.3 nio foi cumprida ou se a mesma tiver sido

tacitamente considerada como nio tendo sido satisfeita nos termos da Cléusula
7.5, o Concessionirio Mineiro pode, conforme o caso, emendar o Relatério da
despesa cumulativa ou submeter a questio da satisfacio da obrigacio da despesa
nos termos da Clausula 7.3 2 um Perito Independente nos termos do disposto
na Clausula 28.

[.3.2 Se o Perito Independente determinar que a obrigacio da despesa nos termos da
Clausula 7.3 foi satisfeita, o cumprimento da obrigacio da despesa sera
considerada aprovada nos termos deste Contrato.

7.6 Valor de investimento: O valor de investimento a realizar, pelo Concessionairio
Mineiro € de US$21,000,000 (vinte e um milhdes de Délares Americanos) quer
serao investidos no desenvolvimento da mina.

CLAUSULA 8 - FASE DE EXPLORACAO MINEIRA
8.1 Obrigacdes da fase de Exploragio Mineira. O Concessionirio Mineiro deverd

cumprir todas as obrigagdes exigidas pela sua Concessio Mineira, bem como
todas as obrigagdes descritas na Lei de Minas e no presente Contrato.

8.2 Inicio da Producio Comercial. O Concessionirio Mineito iniciari a Producio

Comercial na Area da Concessio Mineira no prazo de 48 (quarenta e otto) meses
a contar cla data da emissio da Concessio Mmen:a desde que tenha

plano de indeminizagio e reassentamento. Sem prejuizo do dis
27.3.1, se o Concessionirio Mineiro nio cumprir este req
podera revogar 2 Concessao Mineira de acotdo com o dispost

"'“--..... -
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8.3 Notificacio do inicio da Producio Comercial. O Concessionario Mineiro

Notificarad a entidade competente antes do inicio da Producio Comercial. Tal
Notificagdo devera set efectuada com uma antecedéncia de pelo menos 30

(trinta) Dias de Calendario em relagao ao inigio.

8.4 Obrigacoes de trabalho da fase de Exploracio Mineira.
8.4.1 Notificacao de alteracoes. O Concessionario Mineiro solicita autorizagiao a
entidade competente, de qualquer alteragio substancial nos meétodos de

operagio, alteracio da extensio dos trabalhos e alteragdes no Plano de Producio

Mineira.

8.4.2 O Concessionario Mineiro podera apresentar um Plano de Producdo Mineira
revisto. De tempos em tempos, o Concessionario Mineiro podera apresentar um

Plano de Produ¢zo Mineira revisto, podendo incluir igualmente uma estimativa
revista da Capacidade Instalada. O Ministro aprovara tal Plano de Produgao
Mineira e a Capacidade Instalada revistos se forem razoaveis, levando em
consideragio a capacidade ferroviaria e portuaria disponivel ao Concessionario
Mineiro. Se a aprovagio do pedido de revisio do Plano de Producio Mineira e
da Capacidade Instalada nio for concedida ou recusada no prazo de 45
(quarenta e cinco) Dias de Calendario, a contar da data de entrega do pedido
pelo Concessionario Mineiro ao Ministro, o Concessionario Mineiro concorda
que a aprovacio se considera indeferida. Se, -consideradas as circunstancias
relevantes, o Ministro considerar que a proposta do Plano de Producio Mineira
e a Capacidade Instalada revistos ndo sio razodveis porque materialmente
inadequados, o Ministro devera informar ao Concessiondrio Mineiro no prazo
de 30 (trinta) Dias de Calendario 4 contar da data da entrega do pedido,
explicitando o fundamento do seu despacho e as emendas adequadas e razoaveis
2o Plano de Produgiao Mineira, Capacidade Instalada. O Concessionario Mineiro
podera apresentar uma nova proposta revista do Plano de Produciao Mineira e

da Capacidade Instalada. Se o Plano de Produgio Mineira e a Capacidade
Instalada revistos forem, tacita ou expressamente, indeferidos, o Concessionario
Mineiro podera submeter o assunto a decisao por um Perito Independente de
acordo com o disposto na Clausula 28. Se o Perito Independente decidir que a
proposta do Plano de Producio Mineira e a Capacidade Instalada revistos sio
razoaveis, a proposta do Plano de Produgao Mineira e a Capacidade Instalada
revistos considerar-se-do aprovados.

o]
(O3]

4.3 O Concessionario Mineiro devera manter a Producio Comercial. Sujeito 2

Clausula 8.2, o Concessionario Mineiro devera envidar os melhotres esf

para manter os niveis de Producao Comertcial na Area da Concessao
cada ano, ap6s o Ano Civil no qual a Notificagio do inicio
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Comercial da irea tenha sido apresentada a entidade competente, de acordo com

o disposto na Clausula 8.3.

8.4.4 A Producio Comercial satisfaz os niveis minimos das obrigacdes de trabalho. O

Governo concorda que o cumprimento pelo Concessionario Mineiro dos
requisitos especificados na Clausula 8.4.3 de manutencao dos niveis de Producio
Comercial na Area da Concessio Mincira satisfaz as obrigaces do
Concessionario Mineiro quanto a produgao anual dessa Concessao Mineira.

8.4.5 Paralisacdo das Operacoes. Sujeito a Clausula 8.4.2, o Concessionario Mineiro

deve manter a Producio Comercial na Area da Concessaio Mineira durante 5
(cinco) anos consecutivos apds ter apresentado a Notificacio do inicio da
Produgao Comercial de acordo com o disposto na Clausula 8.3 relativamente a

essa Concessao Mineira.

8.4.6 Expansao, modificacdo de instalacoes, Desenvolvimento de depdsitos adicionais

de Minério. Antes de realizar qualquer expansio de Operagoes Mineiras, de
fazer qualquer alteracao de vulto em instalagoes e de desenvolver quaisquer
dep&sitos adicionais de Minério dentro da Area da Concessio Mineira, o
Concessionario Mineiro devera submeter para aprovagio pelo Entidade
competente, uma estimativa da Capacidade Instalada revista, o Produto Mineiro
a ser produzido anualmente e os meios da sua produgio, de acordo com o
disposto na Clausula 8.4.2.

CLAUSULA 9 - FASE DE RECUPERACAO E ENCERRAMENTO
9.1 Obrigacoes da fase de recuperacio e encerramento. O Concessionario Mineiro

dever, relativamente 4 sua Concessio Mineira na Area do Contrato, cumprir
todas as obrigacdes de recuperacio e encerramento descritas na Lei de Minas,
no Regulamento Ambiental para a Actividade Mineira, e no Plano de Gestao
Ambiental e Programa de Gestao Ambiental aprovados nos termos daquele
regulamento e do presente Contrato.

9.2 Recuperacio da Area da Concessao Mineira. O Concessionatio Mineiro devera

recuperar, de modo continuo, qualquer 4rea perturbada pelas Operagoes
Mineiras realizadas relativamente a uma Concessio Mineira, de acordo com o
Programa de Gestio Ambiental aprovado em conformidade com a Clausula
23.4, durante e antes do fim do prazo da Concessdo Mineira.

9.3 Garantias financeiras. O Concessionario Mineiro é obrigado a apresentar e

manter as garantias financeiras nos tipos e valores aprovados no P, de
Gestao Ambiental de acordo com a Clausula 23.4.2.
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94 Encerramento da Mina.
| 2.4.1 Declaracio de encerramento. O Concessionirio Mineiro Notificard i entidade
i competente com uma antecedéncia de 6 (seis) meses antes do encerramento

. permanente da mina dentro da Area do Contrato, devendo tal Notificacio
incluir os motivos da decisio do encerramento da mina.
' ¢

i 9.4.2 Dever de manter seguranca. O Coricessionirio Mineiro devers tornar segura a

i area perturbada pelas Operagoes Mineiras sob a sua Concessio Mineira antes de

esta expirar de modo a assegurar a seguranga ao publico e a futuros Utentes da

Terra. Esta obrigacio inclui mas nao se limita ao seguinte:

(a) todos os pogos, incluindo os que permitem acessos e ventilacio, deverio ser
permanentemente selados;

1 (b) todas as linhas de distribuicio de energia usadas exclusivamente pelo
Concessionario Mineito devem ser removidas;

(c) todos os pogos com declives pronunciados e escarpaduras artificiais devem
ser nivelados de tal modo a tornar a curva de nivel e os limites Seguros por
forma a evitar quedas inadvertidas, e onde for necessirio, vedados e com
sinalizacdo duradoira que indique a existéncia de perigo;

(d) todas as represas, quer sejam para agua, entulhos ou residuos, devem ser
seguras de modo a resistir a colapsos.

O
S

4.3 Programa de Encerramento da Mina. O Concessionirio Mineiro devera

desenvolver, e actualizar periodicamente, de cinco em cinco anos, como parte
do Programa de Gestio Ambiental, e em consulta com a comunidade
beneficidria e a autoridade local, um Programa de Encerramento da Mina, o qual
prepare a comunidade beneficidria para o eventual encerramento das Operacdes
Mineiras. Tal programa deve ser articulado com o Acordo de Desenvolvimento
Local em conformidade com o disposto na Cliusula 18.2.

4 Remocio de bens méveis, imdveis e nio removiveis. Sujeito a que o Governo
compre os bens modveis, imdveis e nio removiveis em conformidade com o
disposto na Cldusula 21.2, o Concessionirio Mineito devers, aquando do

e encerramento da mina, remover todos os bens méveis. Todos os bens imoveis,

tais como edificios, instalages e vedagdes (excepto os necessirios pata

preservar a seguranga) devem ser demolidos e o local nivelado, excepto se a

propriedade dos bens for transferida para um usuirio ou ocupante da terra ou

para a comunidade local. Os bens nio removiveis, tais como repge

da Lei de Minas sobre o destino da propriedade, quaisquer bens mg@ imdyeis:s
e nao removiveis do Concessionrio Mineiro que permanecam lﬁ%%olo :’q_‘I}f_:_::,V
anteriormente tenha sido objecto de uma Concessio Mineira do Cozzi{?gg?s'épgéﬂo
_ NG 3;"; S '_'_.,__
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Mineiro setio considerados abandonados e tornar-se-io propriedade do Estado

sem quaisquer encargos.

CLAUSULA 10 - DISPOSICOES CAPACITANTES

10.1 Direito de uso da terra pelo Concessionirio Mineiro. Sujeito a0 disposto na

Clausula 10.2 para o proposito de realizar Desenvolvimiento e Operagoes
Mineiras e sujeito a Lei Aplicivel e outras disposicdes deste Contrato, o

Concessionario Mineiro ter4 os direitos que a seguir sao descritos, bem como a
qualquer direito concedido por um Titulo Mineiro dentro da Area do Contrato:

(2)
(b)

©

(d)
()

®

o direito de entrar e ocupar a 4rea da Concessio Mineira concedida ao
Concessionario;

o direito exclusivo de ingressar e ocupar a Area da Concessio Mineira
concedida ao Concessionirio Mineiro apos a extincio ou compensac¢io de
direitos de uso e ocupagio de Terceiros de acordo com a Lei Aplicivel;
sujeito aos direitos de qualquer Terceiro e aos requisitos e restricoes de uso
da terra, o direito de uso, de colocar ou construir, sobre ou sob a terra ou
agua, as estradas, caminhos-de-ferro, tubos, condutas, esgotos, drenos,
arames, linhas ou outras infra-estruturas que sejam necessirias ou
apropriadas;

o direito de utilizar infra-estruturas e outros bens do dominio piblico ou
patrimoénio estatal nos termos do disposto na Clausula 22;

o direito de construir aeroportos e linhas férreas, portos e outras infra-
estruturas, instalagoes e estruturas razoavelmente necessarias pata facilitar as
Operacées Mineiras; _

o direito exclusivo de removet, tratar e dispor de sobrecarga, solos e sub-
solos, madeira e outro material, incluindo Minério e outras obstrugdes para
realizar petfuragdes, trincheiras de teste, galerias e outras escavagoes, tomar,
remover e, se necessario, exportar amostras incluindo amostras volumosas
para teste e andlise num laboratério ou como parte de uma instalagio piloto
Ou para estudos e pesquisa de mercado;

o direito a entrar, utilizar e ocupar 4reas fora da Area do Contrato, conforme
possa ser necessirio e apropriado sujeito a quaisquer exigéncias e restricdes
de licenciamento a0 uso da terra, incluindo mas nio se limitando aos
objectivos da: (i) construcio e manutencio de quaisquer estradas, infra-
estruturas fetrovidrias, portuirias e outra infra-estrutura necessiria para as
Operagdes Mineiras, () o direito de, a €Xpensas suas, se aproptiar e usar a
partir da Area da Concessio Mineira (locais de uso para fins de construgio),
madeira, solo, pedra, areia, cascalho e outros produtos e materiais, conforme
explicitados no Plano de Lavra e conforme for necessitio para, ou para
serem usados em Operagdes Mineiras, mas nio para fins cq
venda a menos que seja parte de um amplo programa de D
Comunitirio, (iii) o direito de extrair e usar dgua de a
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Aplicavel, (iv) o direito de usar partes da 4rea do Contrato para fins agricolas
1 e pecudrios para consumo préprio do pessoal das Operagoes Mineiras;
! (h) o direito de remover ou de outra forma dispor de quaisquer construcdes,
wstalagdes, equipamento, maquinaria e outros materiais encontrados dentro
] da Area da Concessio Mineira; desde que, antes de dispor de qualquer bem
imével, o Concessionario Mineiro cénceda 30 (trintg) dias para o MIREME,

se pronunciar sobre se estd interessado na aquisicio desses bens e caso o
1 MIREME nio responda, o Concessionario Mineiro tem o direito de o fazer.

10.2 Areas reservadas e proteccao de certos lugares. Em conformidade com a Lei de

e |

Minas, o Concessionirio Mineiro nio deveri conduzir quaisquer operacoes,
— durante a Exploragio Mineira em ireas reservadas ou 4reas excluidas. O
Governo concorda que depois da Data Efectiva nio qualificara qualquer area
dentro da Area do Contrato como drea reservada ou excluida da Mineracio a
nao set que tal reserva ou area excluida seja um lugar de significativa i importancia
arqueologica ou histérica. O Concessionirio Mineiro conduzirdi as suas
Operagdes Mineiras de forma a, sempre que seja possivel, minimizar os danos
dos locais da Area de Contrato, as infra-estruturas e as instalacées de interesse
histérico, cultural, religioso ou outro interesse publico.

! 10.3 Excepcio a novos minerais reservados. O Governo concorda que qualquer

mineral designado como reservado, ou excluido nos termos da Lei de Minas

I depois da Data Efectiva, nio deveri afectar os dlIeltOS adquiridos nos termos
| deste Contrato.

] 104 O Concessionirio_Mineiro deve permitir determinados usos por Terceiros
durante a Mineracio. Conforme estabelecido e de acordo com a Lei de Minas, o
Concessionario Mineiro deveri permitir a determinados Terceiros a utilizagio da
} Area do Contrato sujeita Concessao Mineira, incluindo a permissio para:

(a) pesquisas cientificas por instituicoes educacionais e agéncias governamentais;

(b) acesso necessirio através e por via da Area do Contrato a areas adjacentes
desde que nio interfira com as Operagdes Mineiras;

T (c) a construgio e usos de vias de 4gua, canais, condutas, oleodutos, gasodutos,

esgotos, drenos, cabos, linhas de transmissio, estradas desde que nio

interfiram com as Operagoes Mineiras.

10.5 As infra-estruturas devem obedecer a0 estipulado. Sujeito 4 Lei Aplicivel e aos

- termos e condicdes deste Contrato, na planificacio, construcio,
estabelecimento, uso e manutengio de todas as infra-estruturas e edificios
necessarios para as Operacdes Mineiras, o Concessionario Mineiro dev
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(a) consultar e coordenar as suas acgoes com quaisquer estudos e planos
regionais ou nacionais levados a cabo pelo ou para o Estado ou aprovados
pelo Estado;

(b) cumprir os padrdes constantes dos tratados e da Lei Aplicavel; e

() observar is instrucdes de caricter obrigatério emanadas da autoridade
regional ou nacional do Estado responsivel pelo planeamento fisico e
ordenamento tertitorial. '

10.7

O _Concessionirio Mineiro é responsivel pela compensacio por danos causados.
O Concessionirio Mineiro sera responsavel por qualquer dano directo causado
por si ou pelos seus subcontratados a qualquer propriedade, culturas, restricao
ou vedacio de acesso 4 Area do Contrato por qualquer Pessoa com direitos de
uso e aproveitamento da terra ou com direito de servidio. Uma vez provada a
responsabilidade, o Concessionario Mineiro dever pagar compensagio as partes
lesadas conforme estabelecido na Legislaciao Aplicavel.

O ConcessionirioMineiro compensara e assistitd no_reassentamento dos
Utentes da Terra. Se Estudo do Impacto Ambiental recomendar que a presenga
continua dos Utentes da Terra dentro da Area da Concessio Mineira é
incompativel com as Operacées Mineiras, o Concessionirio Mineiro devers
compensar e assistir no reassentamento de tais Utentes da Terra, nos termos da
Lei Aplicivel e do. Regulamento sobre o Processo de Ressentimento resultante
de Actividades Econémicas, aprovado pelo Decreto n® 31/2012 de 8 de Agosto.
O Concessionario Mineiro pagatd a compensagio pela transferéncia ou perdas
do direito de uso e aproveitamento da terra, edificios, culturas, irvores
economicas, outras benfeitorias, percas de lucros derivados do uso da terra
devido 4 ocupagio ou danificados pelo Concessionario Mineiro na condugio de
actividades no ambito do presente Contrato. A referida compensagio devera ser
equivalente a um valor monetirio necessario para colocar os Utentes da Terra
em condigdes substancialmente similares as que tinham antes de serem
transferidos e deve igualmente incluir um valor justo de mercado de qualquer
cultura destruida, bem como os custos de transferéncia resultantes do
reassentamento. O Concessionario Mineiro serd igualmente responsavel pela
procura, incluindo os custos de direitos de passagem alternativas, direitos de
acesso ou qualquer reassentamento de Utentes da Terra cujas restricoes de
ACEsso a0 reassentamento de qualquer terra sejam necessarias para as

Mineiras. Os arranjos devem ser efectuados e a compensagio
qualquer vedagio da drea ou transferéncia. Se o Concession

Utentes da Terra nio chegarem a acordo quanto ao valor / ‘oﬁw&
e e T B
podem solicitar a0 MIREME para fazer mediacio, e o MIREME ¢n *%%;os
seus melhores esforcos para apoiar esses casos. Se o Concessionagi&,Mineiro, os  * ;’1
4

Q. ", .
Usuarios e Ocupantes da Terra se recusarem a serem %Eﬁ%&%;
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reassentados ou niao concordem no valor da compensagio, estes ou o

Concessionario Mineiro podem entregar o caso ao tribunal competente.

Fotografia aérea. O Concessiondrio Mineiro deverd obter uma autorizacio

10.9

escrita do Ministro e outras entidades governamentais competentes, desde que

indicadas pelo Ministro, antes de fazer fotografias aéreas.

9 O MIREME assistira o Concessionario Mineiro. O MIREME envidara os seus

10.10

melhores esforgos para assistir, acelerar e diligenciar as autorizagdes e/ou outros
actos a realizar pelo Governo, os quais sejam necessirios ou desejiveis para o

Concessionario Mineiro executar as Operagdes Mineiras.

O MIREME assistira a adquirir certa informacio. O MIREME devera, se for

solicitado pelo Concessionario Mineiro, envidar os seus melhores esforcos para
assistir o Concessionario Mineiro a obter toda a informacio geoldgica, de furos,
de Exploragio Mineira e outra informagio relativa 3 Area do Contrato,
incluindo mapas de localizagio de sondagens, detidas pelo MIREME ou por
qualquer entidade do Governo, sujeito ao pagamento das taxas normais
cobradas pelas entidades competentes. O disposto na presente Clausula nio se
aplica a Dados Geoldgicos ou informagio que seja tratada como confidencial

pelo Estado.

10.11 O Concessionario Mineiro pode exportar amostras. O Concessionario Mineiro

10.12

pode remover, transportar, analisar e exportar minerais para ensaio,
processamento, exames laboratoriais, anilise e pesquisa de mercados e dispor de
tais amostras desde que tal exportagio e disposicio sejam feitas em
cumprimento dos procedimentos especificados na Lei de Minas. i

lonario Mineiro dev os encargos habituais. O Concessionario
Mineiro pagara as taxas e os encargos apliciveis por quaisquer servigos, infra-
estruturas usadas e direitos especiais concedidos ao Concessionario Mineiro pelo
Governo a pedido daquele e em conexio com as Operag¢des Mineiras.

10.13 Cooperacio em caso de conflito de direitos. O Concessionario Mineiro pode

exercer todos os direitos descritos nesta Clausula durante a vigéncia do Contrato
e o MIREME devera cooperar com o Concessionirio Mineiro em esforgos
conjuntos para reduzir qualquer interferéncia ou dificuldades que possam surgir

de Terceiros operando com direitos conflituosos.
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propésitos das Operagdes Mineiras beneficiard de um regime especial de
licenciamento sob o qual set-lhes-4 concedida uma licenga temporiria (alvara)
pela Autoridade Competente, vilida para o perfodo do contrato ou subcontrato,
mediante submissio de uma carta pelo Concessionario Mineiro informando
sobre a contratagio, providenciando informagoes relativas a identificagao do
contrato ou do subcontratado, incluindo o nome, endereco e outra informacao
‘ sobre o contacto do tepresentante local, a duragio do contrato e as Operagoes
Mineiras a serem levadas a cabo. O MIREME envidara os seus melhores
esforcos com vista a assistir e acelerar a obtencio, pelo Concessionario Mineiro,

das necessarias autorizagdes para os efeitos previstos na presente clausula.

CLAUSULA 11 - DIREITOS E OBRIGAQC)ES DAS PARTES
11.1 Obrigacées do Concessionario Mineiro. O Concessionario Mineiro tera todas as

obrigagdes impostas por este Contrato, pela Lei Aplicavel e pela Concessao
Mineira.

11.1.10 Concessionirio Mineiro obriga-se ainda a apresentar no prazo de 18 meses a
contar da data de assinatura do presente Contrato, o Memorando de
Entendimento sobre a justa indemnizag¢io firmado entre o Governo, o
Concessionitio Mineiro e a Comunidade. Caso o Concessionario Mineiro nao
apresente este Memorando no prazo acima mencionado, este prazo sera
prorrogado por mais 6 meses adicionais ou por outro prazo maior a acordar

pelas Partes.

11.2 Direitos do Concessionari ineiro. Sujeito as restrigdes impostas por este
Contrato e pela Lei Aplicivel, o Concessionario Mineiro, tera todos os direitos
conferidos nos termos do presente Contrato, da Lei Aplicavel, e da Concessio
Mineira na Area do Contrato, incluindo mas nio limitado aos seguintes direitos:
(a) o direito exclusivo de conduzir todos os tipos de Operagdes de Prospecgao

e Pesquisa conforme seja necessario, Desenvolvimento, Actividade Mineira,
Operacdes Mineiras e Operagoes de Processamento e de Tratamento
Mineiro dentro da area da Concessao Mineira;

(b) construir todas as instalagdes industriais, administrativas, residenciais,
médicas e outras instalacdes, edificios ou infra-estruturas necessarias para as
Operagdes Mineiras e outras infra-estruturas de processamento onde
aplicavel;

(c) dispor livremente da sua propriedade e organizar o seu empreendimento
como entender;

(d) contratar e demitir trabalhadores, obter as necessirias permissGes de
trabalho, vistos e documentos de residéncia para os seus trabalh:

estrangeiros;
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(¢) utilizar a agua, madeira e outros materiais dentro da rea da Concessio

1 Mineira pata os propésitos das Operacdes Mineiras, mas nio para fins

! comerciais ou venda, a menos que seja parte de um amplo programa de

desenvolvimento comunitario;

l ( utilizar uma porgio da Area da Concessio Mineira para agricultura ou

criagio de gado ou criagio de animais, para prpduzir alimentos e bens de

! ' consumo ou materiais para consumo por aqueles que estejam envolvidos

| com as Operagdes Mineiras;

(g) importar os necessarios bens, servicos e fundos;

|r (h) fazer amostragem em granel e processamento experimental de Recursos

Minerais dentro da Area do Contrato, desde que tal nio exceda o limite que

seja razoavel para determinar o potencial mineiro;

] (i) vender, exportar e dispor do Produto Mineiro obtido nas suas Concessoes

Mineiras dentro da Area do Contrato em mercados estrangelros e nacionais;

| () dispor do Produto Mineiro obtido através da sua Concessio Mineira dentro

j da Area do Contrato, em mercados domésticos;

— (k) durante a vigéncia da Concessio Mineira, e durante os 6 (seis) meses
subsequentes, sem qualquer formalidade particular, transportar ou tetr os
produtos das suas operagdes, incluindo o Produto Mineiro, transportados
para locais de armazenamento, tratamento e despacho;

() se o Estado celebrar contratos com outros Estados destinados a facilitar o
transporte de produtos através do territério de outros Estados, todas as
vantagens provenientes de tais acordos;

(m) estabelecer instalagdes de Processamento dentro de Mocambique para

acondicionamento, tratamento, refinacio e transformacio, incluindo o
trabalho com os metais e ligas, compostos ou derivados brutos de tais
substancias mineiras; e )

(n) adquirir, usar e operar, de acordo com a Lei Aplicavel, radio e outros meios

. de comunicagio, helicopteros, avides nio militares ou outros meios de

- transporte, juntamente com equipamentos e meios auxiliares necessarios

para as Operagoes Mineiras.

1 11.3 Obrigacées do Governo. O Governo, em relacio a0 seu relacionamento com o

Concessiondrio Mineiro, teri todas as obrigagdes impostas por este Contrato
pela Lei Aplicavel e pela Concessio Mineira dentro da Area do Contrato.

ireitos do Governo. Sujeito a quaisquer restricdes impostas por este Contrato
e pela Lei Aplicivel, o Governo deve ter todos os direitos acordados sob e
Contrato e a Lei Aplicavel. . ’E
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CLAUSULA 12 - METODO DE OPERACAO

12.1 _As operacées devem estar de acordo com praticas aceites. Durante a vigéncia

deste Contrato, o Concessionirio Mineiro devera conduzir as Operacoes
Mineiras de forma segura e correcta e cumprir todas as obriga¢des aqui
estabelecidas de acordo com a Lei Aplicivel e com as melhores praticas e
padrGes  internacionalmente ageites de Exploragio Mineira e proteccio
ambientais, e terd plena responsabilidade de assegurar 0 cumprimento e assumir
todos os riscos delas decorrentes.

12.1.1 Resolucio de disputas em caso de conflito. No caso de ocorrer uma disputa

entre as Partes no ambito do disposto na Clausula 12.1, sobre os significados da
boa pritica de trabalho, ou melhores praticas e padrGes internacionais de
Operagoes Mineiras e ambientais, qualquer das Partes pode submeter o
diferendo para resolucio, de acordo com a Clausula 28, por um Perito
Independente.

12.2 Indemnizagio e isencio de responsabilidades por operacoes anteriores.

O Concessionario Mineiro devera indemnizar o Estado por qualquer ac¢io ou
revindicagio ao Estado resultante de algum acto ou omissio por parte do
Concessionatio Mineiro na implementacio deste Contrato.

12.2.1 O Concessionirio Mineiro nio terd responsabilidade directa ou derivada que
seja consequeéncia das Operacdes de Prospeccio e Pesquisa, Desenvolvimento,
Operagdes Mineiras, Actividade Mineira ou Operacdes de Processamento e
outras operagdes relacionadas com qualquer parte da Area do Contrato realizadas
por Terceiros antes da Data Efectiva deste Contrato.

12.3 Operadores Mineiros, Subcontratados, pagamentos a Associadas precos e

custos de transferéncias, bens e servicos locais.
1

ortes Mineiros e Subcontratados. O Concessionirio Mineiro pode
indicar Operadores Mineiros ou outros Subcontratados incluindo Associadas do

Concessionario Mineiro para realizar os seus direitos e obrigagGes, desde que:

(8) o Concessionirio Mineiro permanega sempre integralmente responsavel pelo
cumprimento das suas obriga¢bes nos termos estabelecidos neste Contrato;

(b) os  Operadores Mineiros ou Subcontratados sejam  seleccionados
prudentemente e de acordo com os padrées da inddstria; e

(¢) os Operadores Mineiros e Subcontratados nio tenham quaisquer direitos ou
obrigacbes relativamente a este Contrato que sejam auténomos ou
independentes dos direitos e obrigagdes do Concessiondrio Mineiro.

12.3.2 Pagamento a Associadas. Quaisquer pagamentos a qualquer A

€Xecugao ou prestagio de qualquer servigo ou pela aquisi¢do d
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relacionados com as Operagoes Mineiras, seja por via de um contrato formal ou
qualquer outra, tal como o apoio com pessoal, deverio ser documentados de
forma detalhada e deverio ser razoaveis e competitivos relativamente a
= honorarios e precos cobrados por Tetceitos pot servigos e bens equivalentes, ¢
nio deverdo ser supetriores aos honoririos e pregos mais vantajosos cobrados
por tal Associada a Terceiros por servicos e bens equivalentes. Se o pagamento
efectuado pelo Concessionirio Mineiro a uma Associada pela execucio ou

prestagao de qualquer servigo ou pela aquisi¢ao de quaisquer bens nio é razoivel
e competitivo como honorarios e precos cobrados por Terceiros por servicos e
produtos equivalentes, 0 MIREME, em articulagio com a autoridade tributaria,
procedera ao ajuste de tais montantes de forma a reflectir o pagamento que

AR,
|

- deveria ter sido efectuado tendo em consideragio os pregos de mercado para
operagdes similares numa base independente de mercado, para efeitos de calculo

de quaisquer impostos ou contribuicdes pagaveis ao Governo.

_

12.3.3 Registo exacto de compras. Sempre que o Concessionrio Mineiro empregue

_ um agente de compras, todos os pre¢os de bens devem ser discriminados e
I reflectir o prego real dos bens, quaisquer comissdes ou descontos e quaisquer
taxas pelos servigos do agente.

|

12.3.4 Transferéncias de precos ou custos. O Concessionirio Mineiro compromete-

se a ndo realizar transacgdes que impliquem transferéncias de precos ou custos

na venda de qualquer Produto Mineiro e na aquisi¢io de bens e servicos que

possam resultar numa redugio ou perca ilegitima de rendimentos tributarios do

= Governo.

12.3.5 Preferencia por bens e servicos mocambicanos. De acordo com a Lei de
Minas e a legislagdo aplicivel, o Concessionirio Mineiro e todos os que
trabalhem para si deverio dar preferéncia do Procurement a cidadaos

mogambicanos para todos os contratos de construgio, fornecimento ou servigos
(incluindo frete e transporte), desde que tais cidadios Mogambicanos oferecam
precos, quantidades, qualidade e prazos de entrega que sejam pelo menos
equivalentes. O Concessionario Mineiro deveri dar preferéncia a bens e servicos

]

disponiveis em Mocambique que sejam de qualidade comparivel
internacionalmente, estejam disponiveis nos prazos solicitados e em quantidades
) suficientes e sejam oferecidos a pregos competitivos no momento da entrega. O
J Concessionirio Mineiro concorda que deverd iniciar e manter um sistema

através do qual todas as aquisicbes de bens e servicos associadas com as

e

= Operagdes Mineiras, em conformidade com a Concessio Mi

apropriado.
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12.3.6 Conflitos _relacionados com Associadas, informacées de pagamentos e

124

compras prefcrcnciais. Se existir qualquer disputa entre as Partes decorrente do

disposto nas Clausulas 12.3.2, 12.3.3, 12.3.4 ou 12.3.5, qualquer das Partes
podera submeter a matéria para decisao por um Perito Independente, de acordo
com o estabelecido na Clausula 28.

Gestor residente e representante. Durante a vigéncia do presente Contrato, o

12.5

Concessionario Mineiro devera confiar a gestio das Operagoes Mineiras a um
gestor residente em Mogambique e, na sua auséncia, a um substituto residente
em Mogambique, cujo nome deveri ser Notificado ao MIREME no prazo de 30
(trinta) Dias de Calenddrio apds a Data Efectiva. Este gestor residente ou, na sua
auséncia, o seu substituto, serd o representante oficial do Concessionario
Mineirto em Mogambique e deverd ter poderes para, em nome do
Concessionario Mineiro, realizar todos os actos necessarios para executar as
Operagdes Mineiras de acordo com a Lei de Minas e o estabelecido no presente
Contrato. O Concessionario Mineiro devera Notificar o Entidade competente,
no prazo de 14 (catorze) Dias de Calendario, de qualquer alteragdo da pessoa

indicada como gestor residente.

Manutengdo e Inspec¢do

12.5.1 Equipamento a ser mantido em condicdes de seguranca. O Concessionario

Mineiro devera ter e manter toda a maquinaria; equipamento e outros bens
adquiridos para as Operagdes Mineiras em condigGes de trabalho boas e seguras.

12.5.2 Método de determinacio do volume de Produto Mineiro. O método de

medicio ou pesagem de Produto Mineiro extraidos para venda comercial ou
qualquer outra forma de transmissio comercial serd sujeito a aprovagio do
MIREME, e este tera o direito de, a qualquer momento, testar ou examinar
quaisquer apatelhos de medigdo ou pesagem, na forma, intervalos e meios que
entenda convenientes. O Concessionario Mineiro nio devera fazer qualquer
alteracao no método ou métodos de medicio e/ou pesagem utilizada ou em
quaisquer aparelhos, equipamento ou outra maquinaria utilizada para esses
efeitos sem o consentimento pot escrito do MIREME, que devera sempre exigir
que nenhumas alteragdes possam ser efectuadas sem a presenca de um
reptresentante autorizado da Entidade Competente.

12.5.3 Efeitos de métodos ou aparelhos de medicao deficientes. No caso de se

detectar qualquer defeito ou alteragdo nos aparelhos de medigdo ou mé
Jewee | _ Jo s %
Concessionario Mineiro demonsttar o contrario de forma satisf: & Entidade
Vi i = -y 2 3
competente, presume-se que tal deficiéncia ou alteragao exiffm Snos TLes
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meses precedentes ou desde a data do ultimo teste e exame ’51& Eqmp@up_
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consoante o0 que seja 0 menor petiodo, e serdo consequentemente ajustados
quaisquer pagamentos devidos ao Estado relativamente as Operacdes Mineiras
afectadas.

12.54 O MIREME pode fiscalizar e inspeccionar. Sem prejuizo de quaisquer

obrigacoes ou diteitos do MIREME a fiscalizar e inspeccionar qualquer
operacio no ambito dda Concessio Mineira, o MIREME podera, através de
representantes devidamente credenciados, fiscalizar a condugio das Operagoes
Mineiras pelo Concessionirio Mineiro na Area do Contrato e também

inspeccionar, examinar e auditar todos os bens, contas, registos, maquinaria,
equipamento, Dados Geoldgicos e informagio mantida pelo Concessionirio
Mineiro relativamente a tais Operagdes Mineiras.

12.55 O MIREME suportard todos os custos de fiscalizacio e inspeccio. No
exercicio dos seus direitos de observacio, exame e auditoria estabelecidos na

Clausula anterior ou qualquer outra Cliusula do presente Contrato, o MIREME
devera suportar todos os encargos decorrentes, excepto os relativos a
apresentagio de documentos pelo Concessionirio Mineiro a que o MIREME

|

tenha direito a ter acesso ou que sejam necessirios para efeitos de qualquer
B auditoria, incluindo a verificagio dos precos de compra de qualquer bem ou
| servigo adquirido ou precos de venda de qualquer bem ou Produto Mineiro. O
Concessionario Mineiro devera ainda fornecer ao MIREME ou aos seus
I representantes autorizados, sem qualquer custo, qualquer assisténcia e meios que
g sejam razoavelmente necessarios e que estejam normalmente disponiveis para o
Concessionirio Mineiro e seus funcionarios e representantes na conducio das
Operagdes Mineiras, de forma a assegurar o efectivo exercicio dos direitos acima
teferidos de inspecgao, exame e auditoria.

deres d ado nio reduzidos contratualmente. Nada no presente
Contrato devera ser interpretado como limitando por qualquer forma os direitos
do Estado nos termos de qualquer Lei Aplicivel ou competéncia legal de
auditar, examinar ou fiscalizar os bens, contas, registos, dados geoldgicos e
- informagio mantida pelo Concessionirio Mineiro relativamente s Operagoes

Mineiras.

CLAUSULA 13 - FINANCIAMENTO

13.1 Boas priticas financeiras. A fonte e método de financiamento das Operacdes
Mineiras no ambito deste Contrato deverio ser efectuados d

Concessionirio Mineiro poderi determinar em que medid:
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Operagoes Mineiras serdo efectuadas através da emissio de accoes do
Concessionario Mineiro, através de empréstimos pelo Concessionario Mineiro
ou por uma Associada ou por quaisquer outros meios. Contudo, nenhum
financiamento das Operagdes Mineiras deveri resultar numa divida financeira
que exceda 80% (oitenta por cento) do financiamento total das Operagdes
Mineiras, quer seja prestado por uma Associada ou outro Terceiro.

Financiamento a ser efectuado numa base razodvel. Qualquer empréstimo a

longo prazo ou outro financiamento concedido ao Concessionario Mineiro ou a
uma Associada para as Operagées Mineiras devera ter condi¢des de reembolso e
taxas de juros efectivas (incluindo descontos, balangos de compensacio e outros
custos de obtencao de tais empréstimos) que sejam razoiveis e apropriados para
o Concessionirio Mineiro nas circunstincias prevalecentes nos mercados

financeiros internacionais.

O Concessionario Mineiro devera cumprir a lei sobre empréstimos externos. O

Concessiondrio Mineiro deverd cumprir todos os procedimentos especificados
na Lei Aplicavel relativamente 4 contratagio e reporte de empréstimos externos.

Possibilidade de alteracdes para facilitar financiamento. E reconhecido que uma

por¢ao do financiamento das Operages Mineiras pode ser efectuado através de
capitais ptoprios e alheios, e que o Concessionirio Mineiro pode estar sujeito a
requisitos de reporte ou outros pelas bolsas de valores e para regular reembolso
de capital e juros dos seus empréstimos. Além disso, reconhece-se que o sucesso
do Concessiondrio Mineiro em ter disponivel financiamento para as suas
operagoes ¢ instalagoes conexas depende em grande parte das garantias que
possam ser dadas pelo Concessionirio Mineiro a0s seus financiadores de que
estes terdao um certo e razoavel grau de controlo sobre a tesouraria dos projectos
a serem financiados. Assim, o MIREME deveri, na medida em que tal seja
consistente com a Lei Aplicivel e interesses nacionais, considerar
favoravelmente qualquer pedido do Concessionitio Mineiro para alteracio,
interpretagio ou aplicagio do presente Contrato que seja necessitia para o
Concessiondrio Mineiro obter com sucesso o financiamento para as Operacoes
Mineiras no 4mbito do Contrato.

Financiamento por Associada deveri ser divu lgado e aprovado. No caso de

qua[qucr empréstimo ou outra facilidade financeira para Operagdes Mineiras na
Area do Contrato que requeira reembolso a ser prestado por uma Associada, as
copias de todos os contratos de mituo e outros acordos ou arranjos financej
deverio ser apresentadas ao Banco de Mogambique para aprovacio nos
da Lei Aplicivel. O Banco de Mogambique nio deveri de forma irrazo

a aprovagao de condigoes de reembolso, taxas de juro efectivas,
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amortizagdo, taxas e outras matérias COmo descontos, balancos de compensa¢ao
e outros custos decorrentes de tal financiamento, desde que estejam de acordo
com padrdes internacionalmente aceites ¢ praticados para investimentos com
grau de risco comparivel. O Banco de Mocambique nio devera aprovar
nenhuma livranca, obrigagio ou mituo que tenha um dividendo ou uma taxa de

juros superior a LIBOR mais 5% (cinco por cento).

13.7 Disputas relacionadas com financiamentos. Se existir qualquer disputa entre as
Partes decorrente do disposto nas Cléusulas 13.3, 13.4, ou 13.6, qualquer das

Partes podera submeter a questio para decisao por um Perito Independente, de

acordo com o estabelecido na Clausula 28.

CLAUSULA 14 - QUESTOES FISCAIS

14.1 Principios gerais. O Concessionario Mineiro, o Operador Mineiro e 0s seus
Subcontratados, salvo na medida em que estes estejam isentos, estario sujeitos
durante o periodo de realizagio das Operagoes Mineiras, a2 Lei Aplicavel em
Mogambique em matéria do regime fiscal, nomeadamente a Lei n° 28/2014 de
23 de Setembro e seus regulamentos.

14.1.1 As prorrogacdes da Concessdo Mineira, estio sujeitas ao regime fiscal aplicivel

na data da autorizagio das prorrogagoes.

14.2 Deducdes de prejuizos fiscais: Os prejuizos fiscais apurados em determinado
exercicio, sio deduzidos, aos lucros tributaveis, havendo-os, de um ou mais dos

cinco exercicios posteriores.

14.3 Imposto Sobre a Producio Min eira O Concessionario Mineiro deve pagar o

Imposto sobre a produgio mineira que incide sobre o valor da quantidade do
Produto Mineiro, extraido da terra, em resultado de actividade mineira exercida
no territério nacional ao abrigo ou ndo de titulo mineiro, 4 taxa de 3%.

4.4 Correccio da base tributivel. A administragdo tributiria do domicilio do sujeito

passivo, pode proceder a correcgoes, alterando o valor tributivel declarado, se:

a) houver anomalias e incorrecgdes nos documentos de venda ou falta dos
mesmos de forma a nio permitir a comprovagio e quantificagao directa e
exacta dos elementos indispensaveis a determinagao do valor do Produto

Mineiro;
b) a venda ou outra forma de disposigio tiver sido realizada por montante
inferior 20 valor nominal de mercado ou tiver sido realizada s T

conta os critérios comerciais.
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14.4.1 O valor de um mutuo recebido ou reembolsado pelo Concessionario Mineiro
nio € considerado rendimento sujeito 2 tributagio e as contribuicées de capital
realizadas pelos sécios do Concessionirio Mineiro nio sio consideradas como

sendo rendimento sujeito a tributacio.

14.4.2 Rendimentos de natureza financeira:

a) Os rendimentos de natureza financeira como juros, dividendos e outras -
participagdes nos lucros, descontos, dgios, transferéncias, diferencas de taxas
de cimbio realizados, prémios de emissio de obrigagdes serdo considerados
proveitos.

b) Os encargos de natureza financeira tais como juros de capitais alheios
aplicados na exploragio, descontos, agios, transferéncias, diferencas de taxas
de cambio realizados, gastos com operagdes de crédito, cobranca de dividas
e emissio de acgbes, obrigagdes e outros titulos e prémios de reembolso

serao considerados custos.

CLAUSULA 15 - OFERTA DE PARTICIPACAO SOCIAL AQ ESTADO E A
NACIONAIS

15.1. O Concessiondrio Mineiro coloca 15% do seu capital social para participacio

nacional, dos quais:

(a) uma participagio de 5%  do seu capital social serio gratuitos a favor
do Estado, representado pela Empresa Mocambicana de Exploragao
Mineira - EMEM- SA , nos termos da alinea b) do n° 1 do artigo 33 da Lei
0% 15/2011 de 10 de Agosto, conjugado com o nr.2 do artigo 65 do
Decreto 16/2012 de 04 de Julho.

(b) uma participagio de 10% a favor de pessoas singulares mogambicanas, a
ser listada na Bolsa de Valotes de Mogambique, por meio de oferta
publica, no prazo de 5 (cinco) anos a contar da data de inicio de Producio

comercial.
(c) O Concessionirio Mineiro garantira um valor minimo anual de beneficios

financeiros atribuiveis a0 Estado nio inferior a 35% do total do lucro
anual apurado para efeitos fiscais em cada exercicio econémico respectivo,
nos termos do artigo 69 do Decteto 16/2012 de 04 de Julho.

(d) O Concessionirio Mineiro garante que em caso de ganhos extraordinarios
resultantes das situacdes previstas no artigo 67 do Decreto 16/2012 de 04
de Julho, o valor desses ganhos serio repartidos com equidade nos termos

e de acordo com a alinea f) do nr.1 do artigo 33 da Lei 15/2011 de 10 de
Agosto.
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preencher plenamente os requisitos previstos nas alineas a) e b) do n° 1 do artigo
33 da Lei n.° 15/2011, de 10 de Agosto bem como do n°2 do artigo 65 do seu
regulamento e que ndo serdo solicitadas participacdes sociais adicionais para o
Estado.

CLAUSULA 16 - REGIME CAMBIAL ;

16.1 Regime cambial. O Concessionirio Mineiro observara sempre as normas e
formalidades referentes a transacgdes cambiais que estejam ou venham a estar

em vigor na Republica de Mogambique.

16.2  Contas. O Concessionirio Mineiro tera o direito, de:

(2) Abtir e manter uma ou mais contas em moeda nacional, em qualquer banco
na Republica de Mogambique e dispor livremente das quantias ai
depositadas desde que observadas as regras sobre os pagamentos previstas
na respectiva legislagio, podendo as referidas contas ser creditas apenas
com :

(1) as receitas resultantes da conversio em moeda mocambicana, nos
termos da alinea (c) da Clausula 16.2, de fundos em moeda estrangeira
depositados nas contas referidas na alinea (b) da Clausula 16.2; e

(1) as quantias recebidas em moeda mogambicana com respeito a fundos
resultantes das Operagdes realizadas no pais e outras conexas,
incluindo a venda ou qualquer renda, reembolso ou outro crédito
recebido pelo Concessionirio Mineiro que se apliquem a encargos
langados as contas nos termos deste Contrato;

(b) Abrir e manter uma ou mais contas em moeda estrangeira em qualquer
banco a operar na Republica de Mogambique, a fim de importar e depositar
em tais contas os fundos necessatios pata a realizagio das suas operacdes;

(c) Comprar moeda mogambicana junto dos Bancos que operam na Republica
de Mogambique, exceptuando os casos de compra de moeda para efeitos

de pagamentos de impostos, que devera ser feita junto do Banco de
Mogambique.

16.3. (a) Mediante aprovagio prévia do Banco de Mogambique e segundo os
procedimentos em vigor, ao Concessiondrio Mineiro serd concedida uma
autorizagio especial para abertura e movimentacio de contas bancirias no
exterior para depositar as receitas de exportagio, com a finalidade de fazer face
as obrigacGes para com o exterior resultantes de contrat

aprovados pelo Banco de Mogambique. <
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(b) Aprovada(s) a(s) conta(s), o Concessionirio Mineiro estara adstrito a
obfigacao de prestar informacio ao Banco de Mogambique o(s) nimero(s) de
conta(s) e seu banco de domicilio no prazo de 15 dias apos a abertura da conta,
devendo proceder de igual modo relativamente as contas abertas no sistema
bancirio nacional.

¢

16.3 (c) A porgio das receitas a manter no exterior, referidas na Clausula 16.3 (a)

devera ser na percentagem que permita o pagamento das despesas inerentes as
obrigagbes contratualmente assumidas para com o exterior, devendo o
remanescente ser remetido para um banco que opera em Mogambique no
prazo de 90 (noventa) dias apds as exportacdes de quaisquer mineirais ou de
bens.

16.3 (d) A remessa acima referida devers ser reflectida em moeda nacional na conta o

Concessionirio Mineiro domiciliada no pais, podendo esta reter, até ao limite
de 50% em moeda estrangeira.

16.3 e) No ambito da movimentagio das contas referidas na alinea a) da Cliusula

®

16.3, o Concessiondrio Mineiro obriga-se a:
renunciar os seus direitos de sigilo bancirio em beneficio do Banco de
Mogambique, em relagio as contas acima referidas de modo a garantir o
acesso a informacdo banciria ao seu gestor e facilitar a realizacio das
auditorias.

(i)  relatar ao Banco de Mogambique de forma periédica o movimento das

contas, devendo ordenar ao seu banqueiro o envio das copias dos extractos

trimestrais, assistindo ao Banco de Mogambique o direito de ordenar a
realizagio de auditorias as referidas contas sempre que se repute necessario; .

()  arcar com as despesas relativas is auditorias, sendo estas consideradas

Custos recuperaveis;

16.3. f) Prestar informacio ao Banco de Mogambique nos moldes por este requeridos,

sob pena de lhe setem aplicadas as competentes san¢oes, nos termos da
legislagio aplicavel.

16.3 g) Aceder aos pedidos de visitas as instalagGes, bem assim as ireas operacionais

do projecto que forem previamente formulados pelo Banco de Mogambique;

16.4 Mediante aprovacio prévia do Banco de Mogambique e segundo a legislacio em

vigor, o Concessiondrio Mineiro poderd contrair empréstimos externos, pagar

Juros, capital e outras despesas a0 abrigo do contrato de financi
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16.5 Apos cumprir com o preconizado na legislagio fiscal, no dominio da tributacio
do rendimento, o Concessionirio Mineiro terd o direito de transferir pata o
estrangeiro, os lucros e dividendos, nos termos da legislagao cambial em vigor.

16.6 Para efeitos de pagamento de impostos e outras contribui¢des ao Estado, o
Concgssionario Mineiro deverd obter a moeda nacional por cohtrapartida de
venda de moeda estrangeira a0 Banco de Mogambique.

16.7 O registo de investimento directo estrangeiro seri efectuado como se segue:

a) Mediante apresentagio da cOpia do borderaux bancatio emitido pelo banco
do Concessionario Mineiro comprovando a recep¢io da moeda estrangeira a
favor do empreendimento, quando o investimento seja feito através da
entrada da moeda estrangeira;

b) Mediante apresentagio dos Documentos Unicos [de importacio], quando o
investimento seja feito através da importagio de equipamento, maquinaria e
outros bens materiais previstos nos termos do Contrato;

¢) Com base em despesas devidamente contabilizadas e confirmadas por
empresa de auditoria autorizada pelo Ministério das Finangas a operar em
Mogambique, incorridas em operagdes de prospeccio e pesquisa,
tratamento, desenvolvimento, processamento e outras operacdes mineiras
relativas a prospecgao e pesquisa e produgao mineira.

[
N
co

Em todo omisso serdo aplicadas as regras constantes na legislacio cambial em

vigor.
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Para efeitos do disposto na alinea f) do artigo 28, da Lei n.° 11/2009, de 11 de
Margo, as Partes acordam que o Concessionario Mineiro, os Operadores
Mineiros e os Subcontratados sio considerados casos especiais, bem como que
o decreto que aprova este Contrato é considerado legislagio especial.

CLAUSULA 17 - EMPREGO DE PESSOAL
17.1 Conformidade com os padrées laborais. O Concessionario Mineiro devera

cumprir a Lei Aplicavel relativamente a contratacdes, padrdes e seguranca
laboral.

17.2 Dreferéncia por contratacio local. Na contratagio de pessoal para trab
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beneficiirias e vizinhas e com aptidao para adquirir as necessarias qualificagdes

e experiéncia.

17.3 Preferéncia por profissionais mogambicanos. Sujeito a0 disposto na Clausula
17.4, o Concessionido Mineiro deveri dar preferéncia i contratacio de
cidaddos mogambicanos para posicdes que exijam qualificacdes de nivel

superior.

17.4 Direito a empregar especialistas estrangeiros.

Considerando o nivel de especializacio e qualificagio exigidos pelo Projecto e

nos termos da Lei aplicavel, o Concessionario Mineiro e seus Subcontratados

podem contratar mio-de-obra estrangeira globalmente, em média, nio mais que:

a) 30% (trnta por cento) do total de trabalhadores durante a Fase de
Desenvolvimento de Projecto,

b) 20% (vinte por cento) do total dos trabalhadores apés os primeiros 5
(cinco) anos da Fase de Desenvolvimento, petcentagem considerada numa
base anual;

c) 10% (dezasseis por cento) do total dos trabalhadores apos o fim da Fase de

Desenvolvimento, percentagem considerada numa base anual.

17.5 Em circunstincias em que o Concessionirio Mineiro, seus Operadores
Mineiros e Subcontratados envidaram os melhores esforcos para recrutar e
treinar cidadios Mogambicanos e o Concessionirio Mineiro, mesmo assim,
corre o risco de incumptir a sua obrigagio nos termos da Cliusula 8.2, e desde
que o Concessionirio Mineiro obtenha o parecer da entidade competente
sobre a pertinéncia ou ndo da contratagio de mio-de-obra estrangeira, em
percentagens superiores as acima indicadas, conforme o previsto na alinea ¢)
do niimero 1 do artigo 10 do Regulamento de contratacio de Cidadios de
Nacionalidade Estrangeira para os Sectores de Petréleos e minas, aprovado
pelo Decreto n° 63/2011, de 7 de Dezembro, os limites percentuais acima
inidcados devem ser revistos.

17.5.1 Aos trabalhadores estrangeiros do Concessionirio Mineiro ser exigido que
obtenham um visto de residéncia aproptiado, o qual deve ser emitido pelos
Setvigos de Migracdo competentes no prazo de 5 (cinco) Dias de Calendirio a
contar da data da submisséo do respectivo pedido.

17.6 Mediante pedido do Concessionirio Mineiro, do Operador Mineiro ou dos
Subcontratados, o MIREME deveri envidar os seus melhores esforcos para
assegurar que o Concessionirio Mineiro obtenha prontamente do

todas as autotizagOes necessrias para os trabalhadores estrangeir
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mas nao limitado, a autoriza¢oes de entrada e de saida, autorizagdes de trabalho,

vistos e quaisquer outras autorizagdes) nos termos da Lei Aplicavel.

17.7 oncessionario Mineiro deveri apresentar programas de formacio e emprego
para_mocambicanos nas dreas cobertas pela Concessio Mineira. Sujeito a0
disposto na Clausula 17.8, o Concesgionario Mineito deveri apresentar
anualmente a0 MIREME e Ministério —Que superintende a drea do trabalho,
para a Concessio Mineira na Area do Contrato, no prazo de 60 (sessenta) Dias
de Calendario, antes do final de cada Ano Civil, o programa de emprego e
formacio de mogambicanos a ser seguido durante o Ano Civil subsequente. Tal
programa devera incluir o nimero previsto de trabalhadores, as suas categorias
(ndo qualificados, qualificados, activos, técnicos e gestio) e a sua origem (das
comunidades beneficidrias ou vizinhas, de qualquer outro local em Mogambique
ou no estrangeiro). O programa deve também descrever as actividades de
formagdo planeadas e qualquer uso planeado de Subcontratados. O nivel de
emprego e formacao deve ser adequado a natureza e extensio das Operagdes de
Exploragiao Mineira, respectivamente.

17.8 O Ministério que superintende a drea do trabalho ¢ o Ministério dos Recursos
Minerais e Energia, devem aprovar os programas de formacio e emprego de

mocambicanos. Os programas de formagio devem observar ao estipulado nas

clausulas 17.2, 17.3 e 17.4. Se o programa nio estiver em conformidade com as
clausulas anteriores, a entidade competente deve notificar ao Concessionario
Mineiro no prazo de 45 (quarenta e cinco) Dias de Calendario, a contar da data
em que o programa foi apresentado, para a devida rectificagio.

17.9 Um unico programa de formacio e emprego. O Concessionario Mineiro, pode

aptresentar anualmente um Wnico programa de formagio e emprego por forma a
cumptir os requisitos das Clausulas 17.7 e 17.8.

17.10 Recrutamento de pessoal. O recrutamento de pessoal para o Concessionirio
Mineiro deveri ser publicado nos jornais de maior circulagio no pais ou através
da radio, televisio e internet, indicando o local mais préximo da entrega de
candidaturas, as condi¢des exigidas e consequente publicacio de resultados.

CLAUSULA 18 - DESENVOLVIMENTO LOCAL
18.1 Obrigacio geral de promocio de desenvolvimento. O Concessionario Mineiro

deveri apoiar o desenvolvimento da comunidade abrangida através de accoes
que concortam para promover o bem-estar geral e melhorar a qualidade de
dos habitantes da comunidade local e vizinhas.
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18.2 Acordo de Desenvolvimento Local. O Concessionario Mineiro deve celebrar

um memorando de entendimento, denominado Acordo (s) de Desenvolvimento
Local, com o Governo e as Comunidades Locais, nos termos da Politica de
Responsabilidade Social Empresarial, para a Inddstria Extractiva de Recursos
Minerais, aprovada pela Resolugio n® 21/2014, de 16 de Maio. O montante a ser
investido em projectos sociais a0 abrigo do Acotdo de Desenvolvimento Local
até ao termo da Concessio Mineira, é de US$ 8,600,000.00 (oito milhdes e
seiscentos mil délares americanos) que serio despendidos ao longo da vida da
mina através do Acordo de Desenvolvimento Local, dos quais US$2,300,000.00
(dois milhdes e trezentos mil) serdo despendidos ao longo dos primeiros 5
(cinco) anos apds a assinatura do Acordo de Desenvolvimento Local.

18.2.2 Acordo de Desenvolvimento Local deve conter certas disposicdes. O
Concessionirio Mineiro deve negociar com o Governo, representante da
comunidade local os termos do Acordo de Desenvolvimento Local, e tal acordo
deve incluir pelo menos as seguintes disposi¢des:

() A pessoa, pessoas ou entidade que representa a comunidade local para

efeitos do Acordo de Desenvolvimento Local;
(b) As obrigagdes do Concessionario Mineito para com a comunidade local,
incluindo mas nao necessatiamente limitado a:
() compromissos relativamente a contribuicdes socioeconémicas que o
projecto fara para a sustentabilidade da comunidade;
(i) assisténcia na criagio de actividades de auto-sustento e geradoras de
rendimentos, tais como producio de bens e servigos necessarios para
a mina e para a comunidade;
(i) consulta com a comunidade no desenvolvimento de um Programa
de Encerramento da Mina que prepare a comunidade para o
eventual encerramento das Operagdes Mineiras do Concessionario
Mineiro;
(c)  As obrigagdes da comunidade local para com o Concessionario Mineiro;
(d) Os meios pelos quais o Acordo de Desenvolvimento Local deveri ser
tevisto pelo Concessionirio Mineiro e pela comunidade local a cada 5
(cinco) anos civis, e 0 compromisso de que o acordo em vigor se mantera
vinculativo no caso de quaisquer modificacdes ao acordo pedidas por
uma das Partes ndo serem aceites pela outra Parte;
(6) Os sistemas de consulta e fiscalizagio entre o Concessionirio Mineiro e a
comunidade local, e os meios pelos quais a comunidade pode participar
na planificagdo, implementagio, gestio e fiscalizacio das actividades

conduzidas no Ambito do acordo;
(f) Compromisso de que o Concessionirio Mineito e a co
acordam que qualquer conflito relativamente a0 acordo s i i AW
instancia resolvido por consulta entre o Concessi :

!" )
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Administragio Local e o representante da comunidade local e, se o
conflito nao for assim resolvido, qualquer das Partes pode apresentar a
questdo para o Ministro decidir e a decisio do ministro serd final e
vinculativa para o Concessionario Mineiro e comunidade local;

' 18.2.3 Exemplos de obrigaces a serem consideradas. As Partes reconhecem que um

18.2.4

Acordo de Desenvolvimento Local deveri considerar as circunstancias da

Concessao Mineira e comunidade local, e as questdes a serem consideradas nio

podem ser pré-determinadas. Assim, o Acordo de Desenvolvimento Local

pode incluir todas ou algumas das seguintes matérias quando relevantes para a

comunidade local:

(@) Educagio escolar, aprendizagem, formacdo técnica e oportunidades de
emprego para as pessoas da comunidade;

(b) Contribui¢des financeiras ou outros apoios no desenvolvimento e
manutengao de infraestruturas como educacio, satide ou outros servicos
comunitarios, estradas, dgua e energia;

(c) Assisténcia na criagio, desenvolvimento e apoio de Concessionario
Mineiro de pequena escala e micro-empreendimentos;

(d) Comercializagio de produtos agricolas;

(e) Prevengao e consciencializacio de HIV; e

(f) Métodos e procedimentos para a gestao ambiental e socioeconémica e
capacitacdo do governo local;

O _Acordo de Desenvolvimento Local devers ser aprovado se as condicdes

18.2.5.

estiverem preenchidas. O Acordo de Desenvolvimento Local acordado e
assinado pelos representantes autorizados do Governo, Concessionario
Mineiro e a Comunidade Local deveri ser submetido a aprovacio pelo
Ministro, que deverd aprovi-lo no prazo de 45 (quarenta e cinco) Dias de
Calendairio contados a partir da data de submissio, se o acordo observar 0s
requisitos estabelecidos na Cliusula 18.2.2. Se o pedido for indeferido, o
Ministro devera Notificar os reptesentantes do Concessionirio Mineiro e da
comunidade local, e tal Notificacio devers indicar os motivos especificos do
Indeferimento e os meios ou orientagdes através dos quais se possa corrigir
tais motivos. O Concessionirio Mineiro e a comunidade local podem
aptesentar qualquer nimero de acordos revistos.

Acordo de Desenvolvimento Local e Trabalhos de Desenvolvimento. O inicio

dos trabalhos de Desenvolvimento dentro da Area de Concessio Mineira nio
deve prejudicar o processo da negociagao do Acordo de Desenvolvi
Local relativamente a tal Concessio Mineira.
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182.6 Arquivo de coépia do Acordo de Desenvolvimento Local. A entidade
competente, deveri manter uma copia de todos os Acordos de
Desenvolvimento Local em local acessivel 20 publico sendo que o Governo da
Provincia, a Direc¢ao Provincial dos Recursos Minerais e Energia ¢ 2
Administracio do Distrito devem dispor igualmente de cépias dos mesmos
Acordos. ) ‘

18.3 O Concessionario Mineiro deveri respeitar tradicées. O Concessionario Mineiro

deveri reconhecer e respeitar os direitos, costumes e tradicdes das
comunidades locais.

CLAUSULA 19 - INFORMACAO, DADOS GEOLOGICOS E RELATORIOS

19.1 O Concessionario Mineiro devera manter registos _actualizados. O

Concessionario Mineiro deverd preparar e, enquanto este Contrato se
mantiver em vigor, manter registos detalhados, precisos e actualizados das
Operagdes de Desenvolvimento, Exploragio Mineira e Operacoes de
Processamento relativamente 4 Area do Contrato. O original ou uma cépia
autenticada de tais registos devera ser sempre mantida em Mogambique e
sempre disponivel para revisio pelo MIREME durante as horas normais de
trabalho. Todos esses relatérios, registos e dados, a excepcio das amostras das
coroas de testemunho podem ser mantidos em formato electrénico.

19.2 O Concessionirio Mineiro devera manter amostras e registos das perfuracdes.
O Concessionario Mineiro deveri manter duplicados ou, consoante os casos,

partes de amostras das perfuragdes e concentrados finais, bem como
compostos mensais dos resultados de cabecotes de fresar e amostras de
residuos por um periodo minimo de 5 (cinco) anos. Tal deveri ser
disponibilizado a0 MIREME mediante pedido e Notificacio em tempo
razoavel. No caso de o Concessionario Mineiro abandonar a Area do Contrato

ou pretender destruir as amostras guardadas apés o petiodo minimo de 5
(cinco) anos, deveri Notificar o MIREME e, se solicitado, entregar tais

amostras 20 MIREME, ou caso contririo, podera dispor do material.

19.3 _ Relatdrios _solicitados pela Lei Aplicivel. O Concessionirio Mineiro devera

apresentar aos departamentos governamentais competentes todos os relatérios
exigidos pela Lei Aplicivel ou pelo presente Contrato.

19.4  Relatérios sobre Titulos Mineiros. O Concessionirio Minei

apresentat Relatorios separados, conforme seja necessitio nos
de Minas, para a Concessio Mineira dentro da Area do Contrat
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19.5 Relatérios de despesas anuais. Anualmente, o Concessionario Mineiro devera

preparar e apresentar ao MIREME, no prazo de 60 (sessenta) Dias de
Calendirio a2 contar do final de cada Ano Civil, um relatério anual das suas
despesas para Desenvolvimento e infraestruturas (Relatorio Anual de Despesa
de Desenvolvimento), assinado por um engenheiro de minas ou gedlogo
licenciado. Tais relatérios devem ,ser suficientemente detalhados para
determinar o montante das despesas que se qualificam para cumprir as
obrigagdes de trabalho minimas, podendo incluir cépias da documentagao
aduaneira da importagao de bens e os boletins da importacao de capitais

ptivados para permitir a0 Governo verificar tais montantes.

19.6 _ Relatorio de despesas acumuladas. No momento em que o Concessionario

Mineiro tenha gasto o montante necessatio nos termos da Clausula 7.3, o
Concessionario Mineiro deveri preparar um Relatério de Despesas
Acumuladas assinado pelo seu represenhtante em Mogambique a atestar que
gastou tal montante. Este Relatorio de Despesas Acumuladas devera ser
detalhado o suficiente para demonstrar o montante e os tipos de despesas que
se qualificam para cumprir o estabelecido na Clausula 7.3, numa base
cumulativa, incluindo cépias da documentagao aduaneira da importagio de
bens e os boletins da importagao de capitais privados para permitir ao

Governo verificar tais montantes.

19.7.1 Relatério anual no ambito do Acordo de Desenvolvimento Local Anualmente,
o Concessionirio Mineiro devera preparar e apresentar ao MIREME, dentto
de um prazo que ndo devera exceder 60 (sessenta) Dias de Calendério apés o
término de cada Ano Civil, um Relatério Anual Actividades desenvolvidas no
ambito da implementag¢io do Acordo de Desenvolvimento Local, que devera

incluir pelo menos a seguinte informagao:

() uma avaliagio qualitativa sob o cumprimento ou nio dos objectivos no
ambito do referido acordo;

(b) consoante os casos, a justificagdo para o nio cumprimento dos objectivos
e o que podera ser efectuado para atingir tais objectivos no futuro;

(c) uma lista detalhada de quaisquer montantes gastos pelo Concessionario
Mineiro devido ao Acordo de Desenvolvimento Local;

(d) quaisquer problemas especiais ou recorrentes com a comunidade local;

(e) o progtesso registado com o Programa de Encerramento da Mina.

19.8  Relatério anual do emptrego. O Concessionario Mineiro deveri apresentar
anualmente a0 MIREME e a0 Ministério que superintende a irea do trabalho

até ao dia 31 de Janeiro, um Relatério de emprego Tal Rela
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qualificados, qualificados, administrativos, técnicos ou gerentes) e a respectiva
percentagem da origem dos trabalhadores (das comunidades beneficidrias ou

vizinhas, de qualquer outro local em Mogambique ou do estrangeiro).

19.9 Relatorio sobre aquisices de bens e servicos a nacionais - O Concessionirio
Mineiro deve apresentar ao MIREME, no prazo de 60 (sessenta) dias de
calendario a contar do final de cada Ano Civil o relatério sobre as aquisicoes
de bens e servigos a nacionais mogambicanos e outra informacio nos termos

da legislacao pertinente.

CLAUSULA 20 - VENDAS E VALOR DO PRODUTOQO MINEIRO
g 20.1  Vendas de Produto Mineiro. O Concessionario Mineiro deveria envidar

esforcos para vender o Produto Mineiro a0 mais alto preso comercial de
metcado possivel e com as mais baixas comissGes e taxas conexas possiveis
nas circunstancias prevalecentes a altura e negociar os termos e condicoes de
venda compativeis com as condigdes de mercado mundial. O Concessionario
— Mineiro pode celebrar contratos de venda e comercializagio a longo prazo ou
contratos em moeda externa e de facilidades de cobertura de risco aceitaveis,
nao obstante o preco de venda de Produto Mineiro, incluindo pregos “spof” do
1 ' mercado, poder ser supetior ou inferior em qualquer momento, ou os termos

| e condi¢cées de venda sejam menos favoriveis que os disponiveis noutras

. condigoes.

20.2 O Estado pode solicitar acesso a producao. Nos termos da Lei de Minas e

outra legislagdo aplicavel, o Ministro pode, mediante Notificacio entre 1 e 31
de Julho de cada ano, solicitar que o Concessionario Mineiro venda ao Estado,
a uma pessoa juridica por si detida ou a qualquer entidade mogambicana, parte
da produgio de Produto Mineiro para o Ano Civil subsequente. O preco pago
ao Concessionario Mineiro por tal Produto Mineiro deveri ser o preco justo
— de metrcado que se presume que o Concessionirio Mineiro realizaria se a
venda fosse efectuada a qualquer Terceiro. Se as Partes nio acordarem num

valor justo de mercado para o Produto Mineiro, qualquer das Partes pode
remeter a matétia para apreciagdo por um Perito Independente nos termos da
Clausula 28. A venda deveri revestir-se da forma padrio do contrato de venda
de Produto Mineiro normalmente utilizada pelo Concessionitio Mineiro e de
acordo com os termos de pagamento na venda a Terceiros. O Concessionario
Mineiro nio terd qualquer obrigagio de vender Produto Mineiro a0 Estado,
- pessoa juridica ou entidade por si detida se tal Produto Mineiro estiver ji

reservados para venda no dmbito de um contrato a longo prazo ou outro com
um Terceiro na data em que o Concessionario Mineiro receb
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a0 Ministro copias de tais contratos ou outra prova que demonstre rais
COmpromissos.

20.3  Notificacio de Venda a Associada. Os compromissos de venda a Associadas,

se existirem, deverio setr efectuados apenas com precos baseados ou
' equivalentes a vendas justas de mercado e de acordo com os termos e
condi¢oes de venda em que tais acordos teriam sido efectuados se as Partes
nio fossem Associadas, incluindo descontos de venda, comissdoes ou taxas
normais, tomando em consideracio o volume, quantidade, duracio e outros
termos do contrato de venda. Tais descontos, comissdes ou taxas concedidos
as Associadas nio deverio ser superiores as taxas prevalecentes de tal forma
que tais descontos ou comissdes ndo reduzam os lucros liquidos das vendas
do Concessionario Mineiro ou abaixo daqueles que o Concessionario Mineiro

receberia se as Partes nao fossem Associadas.

204 O MIREME tem o direito de fiscalizar vendas. O MIREME. tem o direito de

verificar e fiscalizar todas as vendas e outras alienacdes de Produto Mineiro,

incluindo os termos e condigdes de tais vendas e outros compromissos de
alienagdo. Tal informacio serd tratada pelo Governo como confidencial.

20.5 _ Ajustamento para o valor justo de mercado. Quando o MIREME tenha
motivos para acreditar, baseados em pesquisas sobre metodologias de precos
internacionalmente praticados e apds a consideracio das Clausulas 20.1 e 20.4,
que as receitas declaradas pelo Concessionirio Mineiro pela venda ou outra
disposi¢io de Produto Mineiro nio reflectem o seu valor justo de mercado
quanto ao pre¢o obtido, qualidade ou quantidade da producio ou outros
factores, sem prejuizo das demais disposi¢des desta Clausula 20, o valor para
efeitos de pagamento de imposto sobre a produgio, imposto sobre o
rendimento, ou outros pagamentos ao Estado devera ser ajustado para reflectir
o valor justo de mercado.

20.6 O MIREME deveri Notificar por escrito sobre preco em disputa. Quando o
MIREME dispute a equidade ou validade dos precos de venda realizados
sobre a totalidade ou parte das vendas ou outra disposi¢ao de Produto Mineiro

durante o petiodo em questio relativamente ao cilculo e pagamento de taxas
de produgio e outros pagamentos devidos ao Estado nos termos do presente
Contrato ou da Lei Aplicavel, devera Notificar o Concessionirio
escrito.

.7___Obrigacdo de aptesent cumentacao de venda. O Concefsionario
deveri, no prazo de 15 (quinze) Dias de Calendirio a con gga dat; 'd‘a
Notificagio pelo MIREME, apresentar documentacio 5@
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MIREME que demonstre que os proveitos reais representam o valor justo de
mercado da venda ou outra disposigio do Produto Mineito em questio. A
informacio apresentada deverd ser tratada como confidencial. O MIREME
devera considerar a documentacao apresentada pelo Concessionario Mineiro e
devera Notificar o Concessiondrio Mineiro da sua decisao.

§

20.8  As Partes deverao acordar no preco justo de mercado ou submeter a matéria
para apreciacao por Perito Independente. No prazo de 30 (trinta) Dias de

Calendanio da Notficagao efectuada nos termos da Clausula 20.7 as Partes
deverdo reunir-se para resolver as objec¢des do MIREME e, conforme
previsto na Clausula 20.1, deverao acordar o preco justo de mercado da venda
ou disposigao do Produto Mineiro para o petiodo em questao. No caso de as
Partes ndo chegarem a acordo sobre o valor justo de mercado, qualquer das
Partes pode submeter a matéria em disputa para determinagao por um Perito
Independente, conforme estabelecido na Clausula 28.

- 20.9  Onde o Perito Independente determine que o valor justo de mercado pela

venda ou outra disposicdo de Produto Mineiro era um valor demasiadamente
baixo, o Concessionario Mineiro devera pagar, no prazo de 60 (sessenta) Dias
de Calendario a contar da tal determinacdo, quaisquet impostos ou taxas,
incluindo o ISP, que seriam pagas se o Produto Mineiro tivesse sido avaliado
a0 valor justo de mercado determinado pelo Perito Independente tendo em
conta as condigdes prevalecentes no mercado no momento em questio. Se o
Perito Independente considerar, nos termos da Clausula 20.8, que o valor
justo de mercado calculado pelo MIREME era supetior ao valor de mercado,
o Governo devera reembolsar o Concessionatio Mineiro no prazo de 60
(sessenta) Dias de Calendario.a contar da decisio do Perito Independente, ou
deduzir de qualquer imposto devido pelo Concessionario Mineiro, a diferenca
entre 0 0s IMpostos e as taxas pagas sobre o valor justo de mercado calculado
- pelo MIREME e os impostos e taxas que teriam sido pagos sobre o valor justo
de mercado determinado pelo Perito Independente.

B CLAUSULA 21 - BENS E EQUIPAMENTOS
211 Aquisicio. O Concessionario Mineito, os Operadores Mineiros e os

Subcontratados, deverao adquitir para as Operagdes Mineiras os bens que

razoavelmente determinem serem os necessirios para conduzir tais operagdes.

212 O Governo tem opcio de adquirir os bens. Apds o abandon

Ao-removivels

Governo podera adquirir todos os bens moveis, imoveis e
utilizados nas Operag¢oes Mineiras, incluindo qualquer infrae

propriedade do Concessionirio Mineiro e utilizada exclusiy
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Operagoes Mineiras, a um prego igual ao valor de mercado (conforme avaliado
por um terceiro independente) de tais bens ou a precos mais baixos que o
Concessionario Mineiro possa estabelecer. Se o Governo nao exercer tal
op¢io no prazo de 90 (noventa) Dias de Calendirio 2 contar da data da
Notificacao de encerramento da mina enviada nos termos da Clausula 9.4.1 ou
no prazo de 90 (noventa) Dids de Calendario anteriores a revogagao ou
caducidade da Concessiao Mineira, o Concessionirio Mineiro sera livre para
remover ou dispor de tais bens da forma que considere apropriada nos termos
da Lei Aplicavel e do Programa de Encerramento da Mina ou Plano de Gestao
Ambiental.

Remogcio e exportacdo. Sujeito ao disposto na Clausula 21.2, todos os

materiais, equipamentos, plantas e outras instalacdes erguidas ou colocadas
pelo Concessionario Mineiro na Area do Contrato que sejam de natureza
mével permanecerdo propriedade do Concessionirio Mineiro e este terd o
direito de vender, remover e reexportar de Mog¢ambique tais materials €

equipamento, plantas e outras instalagdes, sujeito a Lei Aplicavel.

CLAUSULA 22 - INFRA-ESTRUTURAS E ACESSO PUBLICO

224

Utdlizacio de _infraestruturas publicas. Sujeito a Lei Aplicavel, o

Concessionario Mineiro e quaisquer Operadores Mineiros e os Subcontratados
deverio ter acesso e o direito a utilizar estradas, pontes, vias ferroviirias,
campos aéreos, facilidades portuirias e outras facilidades de transporte, bem
como energia, combustivel, telefones e outros meios de comunicagio, e
servicos de 4gua, que sejam propriedade ou detidos sob concessio concedido
ou prestados por qualquer agéncia ou entidade detida ou controlada pelo
Governo, desde que o seu uso pelo Concessionirio Mineiro ndo limite 0 uso
existente e aprovado por outras Pessoas. Exceptuam-se do acima descrito as
infraestruturas publicas destinadas ao uso nao civil.

22.1.1 Construcio, melhoria e manutencio de infraestruturas publicas e privadas. O

Concessionatio Mineiro deverd, sujeito 2o disposto nesta Cliusula e na Lei
Aplicivel, ter o direito de construir, utilizar, melhorar e manter quaisquer
estradas, pontes, caminhos-de-ferro, campos aéreos, facilidades portuirias e
outras facilidades de transporte adicionais, e de construir, utilizar, melhorar ou
manter  quaisquer  estacdes de  energia  eléctrica, linhas  de
transporte/transmissio de energia, linhas telefonicas ou outras facilidades de
comunicagdes, oleoduto e gasodutos, facilidades de transporte de
outras linhas de utilidade ou facilidades, necessirias para
Mmen-as tanto denu:o como fora da Area dc Contrato




interessado, o Concessionario Mineiro e o Governo poderio rever tais infra-
estruturas e outras necessidades das Operagdes Mineiras incluindo, mas nao
limitado a, transporte, cnergia, agua ¢ necessidades portuarias, com o objectivo
de fazer uma divisio equitativa dos custos e beneficios decorrentes de tais
., necessidades e uso de infra-estruturas nas Operagoes Mineiras. O
Concessionirio Mineito nio deverd construit sem autorizacio da autoridade
competente, e sem ter compensado qualquer Terceiro com direito de uso e

ocupagio de terra.

22.1.2 Direito de construir na Area da Concessio Mineira sem outras autorizacoes.

Sujeito 2 Lei Aplicavel, na Area da Concessio Mineira, o Concessionario
Mineiro tem o direito de construir todas as infra-estruturas necessarias para o
Desenvolvimento, Operacdes Mineiras, Actividades Mineiras, Operacoes de
Processamento e recuperagio incluindo mas ndo limitado a estradas, caminho-
de-ferro de via estreita, ferrovias, valas, canais, oleoduto e gasodutos, linhas de
energia, instalacdes de comunicagdo e barragens e represas localizados dentro
ou fora da Area da Concessao Mineira que tenham sido incluidos no Plano de
Producio Mineira e no Plano de Gestio Ambiental.

222  Conformidade com normas e padrdes. Na planificacio, construgio,

estabelecimento, uso e manutencio de todas as infraestruturas necessarias para
as Operagdes Mineiras, o Concessionario Mineiro deverd cumprir quaisquer
normas e padrdes da Lei Aplicavel, bem como as boas priticas, normas e
padroes internacionalmente aceites.

22.3 Reembolso por danos a infraestruturas. O Concessionario Mineiro seta

responsivel e deverd indemnizar o Estado pelos custos de reparagio e
restauro de quaisquer infraestruturas resultantes de danos a bens de dominio
publico devido ao uso das infraestruturas pelo Concessionirio Mineiro.
Sempre que o uso pelo Concessionirio Mineiro de infraestruturas de dominio
publico cause degradacio ou desgaste excessivos de tais infraestruturas, as
Partes acordam em negociar de boa-fé uma taxa de manutengio ou pagamento
razoédvel ou regime de manutencio pelo Concessionatio Mineiro.

224  Manutencio de estradas e infraestruturas de transporte dentro da Area da
Concessao Mineira. Durante o prazo da Concessdo Mineira, o Concessionatio

Mineiro devera manter e setr responsavel por todas as estradas e outras
infraestruturas de transporte localizadas na Area da Concessio Mineira ou




acesso a estradas e outras infraestruturas de transporte construidas para seu
proprio uso, sem qualquer compensagio a Terceiros ou ao Estado.

~ 225 O Concessionario Mineiro tera proridade de uso. Relativamente as

infraestruturas de transporte construidas dentro ou fora da Area do Contrato

4 pelo Concessionirio Mineiro para efeitos das Operagdes Mineiras, o

B Concessionario Mineiro terd prioridade no uso de tais infraestruturas na

execugao de Operagoes Mineiras. Se as infraestruturas de transporte forem de

caracter publico (tal como estradas e portos), o Concessionirio Mineiro devers

permitir ao publico o uso das infraestruturas de transporte das Operacoes

Mineiras, desde que tal uso e a sua forma nio prejudiquem ou intetfiram

= indevidamente nas Operagdes Mineiras. Se um Terceiro pretender utilizar tais

infraestruturas de transporte e desde que tal utilizacio nio prejudique as

Operagoes Mineiras, o Concessionario Mineiro deverd permitir que tais

Terceiros utilizem as infraestruturas de transporte sujeito aos termos e

pagamento de taxas de utilizagdo que sejam equitativas tendo em conta o uso

que tais Terceiros facam das infraestruturas, a natureza das infraestruturas e, se

necessario, conforme aprovado pelas autoridades competentes de acordo com

a Lel Aplicavel. O Concessionario Mineiro poderd restringir ou proibir o

- acesso publico a estradas na Area da Concessio Mineira no caso de perigo

para os utilizadores ou funcionarios do Concessionirio Mineiro ou distirbio

ou obstrugio das Operagdes Mineiras. Se existir qualquer conflito entre o

Concessionario Mineiro e um Terceiro utilizador de tais infraestruturas de

transporte fora da Area da Concessio Mineira, o Concessionirio Mineiro

— deverd Notificar o Ministro, que devera determinar o nivel de uso razoével por

Terceiros e o montante das taxas de utilizacdo, a existirem. Se o Ministro e o

Concessionario Mineiro ndo concordarem com o nivel de uso ou das taxas de

utiliza¢ao, o Concessionirio Mineiro pode submeter a questio ao Perito
Independente de acordo com a Clausula 28.

22.6 O MIREME apoia na obtencdo das autorizacdes para o desenvolvimento de

infraestruturas. O MIREME compromete-se a apoiar e cooperar com o
Concessiondrio Mineiro na obtengido de quaisquer licengas, aprovagdes ou
autorizagbes necessitias para o financiamento, construcdo, utilizacio,
manuten¢do e reparacio de infraestruturas necessirias para as Operagoes
Mineiras e que estejam descritas no Plano de Producio Mineira e a obter de
quaisquer outras autoridades competentes quaisquer aprovagdes necessirias
- para a utilizagio de infraestruturas publicas disponiveis em Mo
sujeito a0 pagamento de quaisquer taxas que sejam apropriadas
aplicaveis e sem prejuizo do caracter publico de tais infraestru




Concessionario Mineiro pode permitir a anteriores Utentes da Terra e

membros da comunidade local um acesso limitado para pastagem de animais
ou para cultivo da superficie da terra dentro da Area da Concessio Mineira,
desde que tais actividades ndo interfiram com as Operagdes Mineiras. Se o
Concessionario Mineito considerar que, numa dada altura, tais actividades vao
interferit com as Operagbes Mineiras, o Concessionario Mineiro deverd
Notificar tais Terceiros do local, data e petiodo da interrupcio das actividades.
Se tal uso continuar para além da data em que foi determinada a interrupcio, o
Concessionario Mineiro pode solicitar, mediante Notificacdo, o apoio da
Entidade competente para parar a utilizacio da Area da Concessio Mineira
pelos Terceiros. O MIREME deverd, no prazo de trinta (30) Dias de
Calendirio a contar de tal Notificagdo, tomar as acgdes necessirias para

interromper O uso.

CLAUSULA 23 - MEIO AMBIENTE, RESPONSABILIZACAOQ,
-~ REABILITACAO E PROTECCAQO CONTRA PERDAS E DESPERDICIOS

O Conc

O Concessionario Mineiro devera realizar as suas actividades e operacoes no

23.1 sionario Mineiro devera minimizar o impacto ambiental e

ambito deste Contrato de maneira razoavelmente praticivel para:
- (a) Minimizar, gerir e mitigar quaisquer impactos ambientais, incluindo mas
ndo limitado a polui¢ao resultante de tais actividades e operagoes; e
(b) Reabilitar e repor, onde e quando seja praticavel, a terra afectada, escavada,
explorada, desenvolvida, minada ou coberta com residuos das Operagoes
Mineiras na Area do Contrato, a um estado de seguranga que possa estar
especificado na Lei Aplicavel, e de acordo com as melhores priticas

mineiras internacionais.

23.2 Estudo de Impa i Plano de Gestio Ambiental e Programa de
Gestao Ambiental - Procedimentos. O Concessionirio Mineiro deverd
preparar e apresentar os necessarios Planos de Gestio Ambiental, Estudos de
Impacto Ambiental, incluindo o Programa de Gestdao Ambiental e o Programa
de Controlo de Situagao de Risco e Emergéncia, em conformidade com este
Contrato e o Regulamento Ambiental para a Actividade Mineira. A
apresentacio, processamento, consideragdo e aprovagao ou indeferimento de
tais estudos, planos e programas apresentados pelo Concessionirio Mineiro

= deveri, excepto se de outra forma estabelecido na Clausula 23.5.1, ser feita de

acordo com o Regulamento Ambiental para a Actividade Mineira. A taxa pela

realizagio de tais estudos, planos e programas apresentados p%

Concessiondrio Mineiro serd por este suportado.
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23.5 Plano de Gestao Ambiental. O Plano de Gestio Ambiental preparado pelo
Concessionario Mineiro devera conformar-se com o Regulamento Ambiental
para a Actividade Mineira, devera conter o tipo de informacio e analise que

reflictam as melhores praticas mineiras intetnacionais para tal plano, cobrir um
periodo de 5 (cinco) anos e deveri pelo menos incluir o seguinte:

() Numero da Concessio Mineira, localizagio e descricio basica do projecto;
(b) Métodos e procedimentos relativos as Obcra&;ﬁes da Concessio Mineira;
(c) Maiores impactos ambientais ¢ medidas de mitigacio;

(d) Plano de fiscalizacio; e

(e) Programa de reabilitagéo para a drea afectada.

i 234 O Concessionario Mineiro deverd obter autorizacdes ambientais antes do
Desenvolvimento e Exploracaio Mineira. O Concessionario Mineiro nio
deveri iniciar nenhum trabalho de Desenvolvimento ou Opera¢des Mineiras
na Area de Concessio Mineira até que, nos termos do Regulamento Ambiental
para a Actividade Mineira tenha obtido aprovagio de um Programa de Gestio
Ambiental e a licenca ambiental tenha sido emitida. Sio necessirios, um
Programa de Gestio Ambiental e uma licenga ambiental para a Concessio
Mineira dentro da Area do Contrato

23.4.1 A licenga ambiental ¢ vilida pelo periodo de validade da Concessio Mineira
sujeita a revisio de 5 (cinco) em 5 (cinco) anos.

23.4.2 Estudo de Impacto Ambiental. Um Estudo de Impacto Ambiental preparado

= pelo Concessionario Mineiro devera ser baseado nos trabalhos de avaliacio ¢

determinacio da linha de base ambiental, deverd conformar-se com os
requisitos estabelecidos no Regulamento Ambiental para a Actividade Mineira,
e devera conter o tipo de informagdes e anilise que reflictam as melhores

praticas mineiras internacionais para este tipo de estudos.

23.4.2 Programa de Gestao Ambiental. O Progtrama de Gestdo Ambiental preparado

pelo Concessionirio Mineiro deverd conformar-se com o Regulamento
Ambiental para a Actividade Mineira, deveri conter o tipo de informacio e
analise que reflictam as melhores priticas mineiras internacionais para tal
plano, e devera pelo menos incluit o seguinte:

(a) Nimero da Concessao Mineira;

(b) Descrigio do projecto;

= (c) Identificagio dos provaveis principais impactos ambientais biofisicos,

incluindo mas nio limitado a impactos de poluigio;
(d) Identificagio dos proviveis maiores impactos

_'f'/ =S -
iais, cultural§ e,

economicos;
(¢) Uma abordagem dos impactos ambientais residuais a0 miti
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Os objectivos genéricos relativos a cada impacto ambiental biofisico
significativo;

Os objectivos detalhados relativos a cada impacto ambiental biofisico de
forma a minimizar ou mitigar tal impacto;

Os objectivos genéricos relativos a cada principal impacto negativo social,
cultaral e econdmico;

Os objectivos detalhados relativos a cada impacto ambiental negativo
social, cultural e econémico de forma a minimizar ou mitigar tal impacto;
Os meios para alcangar os objectivos ambientais;

O efeito previsto/esperado de cada actividade de mitigacio;

Cronogramas de implementacio;

(m) Or¢amento previsto e seu cronograma para atingir os objectivos

()

()
®)
@
®©
O

®

W
)

ambientais;

A categoria ao nivel da Administracgio ou dos trabalhadores do
Concessiondrio Mineiro responsavel pela implementagao da mitigacio
ambiental;

Um esquema continuado de reabilitacio da Area da Concessio Mineira:

O custo estimado dos trabalhos correntes de reabilitacio numa base anual;
O esquema para a reabilitagio definitiva da Area da Concessio Mineira;

O custo estimado do esquema de reabilitacao definitiva;

O custo do esquema de reabilitacio definitiva em cada ano durante os
primeiros dez anos da Concessiao Mineira, assumindo que se a Minera¢ao
cessasse em tal ano, a reabilitagio definitiva seria realizada nesse ano;

O tpo de instrumento de garantia financeira ou meios que o
Concessiondrio Mineiro oferece de forma que os custos totais de
reabilitacio em cada ano, tal como descrito acima, estario disponiveis,
desde o inicio do Ano Civil no qual o Concessionirio Mineiro emite 2
Notificagdo sobre a Produgio Comercial, no caso do Concessionrio
Mineiro nio ter, por qualquer motivo, o dinheito necessario para
completar o trabalho de reabilitagio (tais como contas fiducidrias em
numerdrio, certificados de depésito, cartas de crédito irrevogaveis,
garantias de execugdo, seguros, fundos restritos (¢rustfund) em numerario
ou activos, garantias de terceiros em que o fiador tenha bens superiores a
US$ 10milhées, ou métodos similares acordados com o Ministério
responsavel pela tutela do ambiente e que nio sejam meras provisoes
contabilisticas);

A categoria do agente ou trabalhador do Concessionirio Mineiro
responsavel pela implementagdo das actividades de reabilitacio;

O programa de fiscalizagio ambiental, as metodologias 2 serem utilizadas
para fiscalizacdo de potenciais impactos negativos, a eficicia da mitigaca .
as fontes de financiamento para fiscalizacio; g*
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(w) O Programa de Encerramento da Mina descrito na Clausula 9.4.3 que faz
uma abordagem das questdes socioecondmicas,

(x) Detalhes de qualquer agéncia responsivel por agitr no caso de
incumprimento e procedimentos a serem activados no caso de a
fiscalizacao revelar uma falha na mitigagdo e/ou um impacto negativo

inaceitivel emergente mesmo com total mitigacio. '

23.4.3 Concessiondrio Mineiro pode apresentar emendas ao programa proposto. Se

for recusada aprovagio a um Programa de Gestio Ambiental, o
Concessionario Mineiro podera apresentar o nimero de Programas de Gestio

Ambiental emendados necessarios para obter tal aprovacio.

23.4.4 Concessionario Mineiro deveri actualizar o Programa de Gestio Ambiental. O
Concessionirio Mineiro deveri apresentar um Programa de Gestio Ambiental
actualizado para aprovagio pelo Ministério que superintende a area do
amblente, de acordo com este Contrato e o Regulamento Ambiental para a
Actividade Mineira a cada cinco (5) Anos Civis a contar da data da primetra
aprovagao de tal programa e sempre que pretenda alterar as suas Operacoes
Mineiras que implica a necessidade de uma alteragéo substancial do programa.

23.5 Aprovacio pelo Ministro responsivel pela tutela do ambiente. Na apreciacao de

um Plano de Gestao Ambiental e de um Programa de Gestio Ambiental, ou
suas actualizagdes, o Ministro que superintende a area do ambiente devera
tomar em consideragao as recomendacoes do comité orientador constituido
nos termos do Regulamento Ambiental para a Actividade Mineira, e se o
Ministro indeferir tal plano ou sua actualizacio deveri Notificar o
Concessionario Mineito e o comité orientador dos motivos do indeferimento.

23.5.1 Concessionario Mineiro pode solicitar apreciacio por um Perito Independente.-
Se o Programa de Gestio Ambiental proposto pelo Concessionario Mineiro,
ou sua actualizacdo, for indeferido duas vezes pelo Ministério que
superintende a drea do ambiente, e tal plano tenha recebido uma
recomendagido de aprova¢ao pelo comité orientador constituido de acordo
com o Regulamento Ambiental para a Actividade Mineira, o Concessionario

Mineiro pode submeter a matéria a apreciagio por um Perito Independente,
nos termos da Cliusula 28. Se tal Perito Independente considerar que o
programa do Concessionirio Mineiro, ou sua actualizagao, cumpre com os
requisitos do Regulamento Ambiental para a Actividade Mineira, e reflecte as
melhores priticas internacionais para projectos de natureza e circunstancias

0wy sg

similares, tal programa ou sua actualizacio considerar-se-4 aprov,
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23.6  Obrigacio de apresentacio de relatérios para cada Programa de Gestio
Ambiental. O Concessionirio Mineiro deverdi em cada Ano Civil apés o

primeiro ano em que existe Produgio Comercial, até ao dia 31 de Marco, para
os seus Programas de Gestio Ambiental na Atea do Contrato, apresentar em
duplicado ao Ministério que superintende a drea do ambiente um relatério de
gestio ambiental em conformidade com & Regulamento Ambiental para a
Actividade Mineira, a cobrir cada um dos itens listados na Clausula 23.4.2,
indicando a sua situacio actual. Tal relatério devera ser detalhado o suficiente
que permita ao Ministério determinar se o programa estd a ser implementado

cOo1n SucCesso.

23.7 _ Concessionario Mineiro devera implementar e cumprir o Programa de Gestio

Ambiental. Nio obstante o disposto na Cliusula 23.1, o Concessionario
Mineiro devera cumprir com e implementar os Programas de Gestio
Ambiental aprovados pelo Governo para a Area de Concessio Mineira do
Concessionario Mineiro.

23.8  Recuperacio optimizada de Produtos Mineiros. O Concessionirio Mineiro

compromete-se a que qualquer mineragdo, processamento ou tratamento de
Minério pelo Concessionario Mineiro serio conduzidos de acordo com as
praticas internacionais geralmente aceites como costumes, ¢ o Concessionério
Mineito compromete-se a-envidar todos os esforgos razoaveis para optimizar
a recuperagdo de Minério de reservas provadas e recuperacio metalirgica de
Produto Mineiro do Minéto desde que tal seja seguro econdmica e
tecnicamente vidvel. O Concessionirio Mineiro poderi utilizar novos métodos
¢ tratamentos quando tais métodos e tratamentos melhorem a recuperagio do

Produto Mineiro. ;

239  Caucio. O Concessionario Mineiro devera prestar uma caugao financeira nos
termos do Regulamento Ambiental para a actividade mineira.

CLAUSULA 24 - CONFIDENCIALIDADE

24.1 _ Contrato nido confidencial. O presente Contrato ndo é confidencial ¢ uma
copia do mesmo devera estar disponivel na sede do MIREME para consulta

pelo publico em geral durante as horas normais de expediente e na pigina de
internet do MIREME.

24.2  Relatorios planos e informacao sio confidenciais. Todos os Relatéri

e informagio obtida, preparada ou apresentada pelo ou para o C
Mineiro nos termos deste Contrato ou Titulo Mineiro que co
ou a totalidade da Area do Contrato serio tratados co
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confidencial, excepto se especificado que nao é confidencial por este Contrato,
pela Lei de Minas ou pela Lei Aplicivel. Qualquer informacio confidencial
fornecida pelo Concessionirio Mineiro nos termos deste Contrato ou da Lei
Aplicavel devera ser tratada como tal pelo MIREME e pelo Governo. As
Partes podem, por acordo mutuo por escrito, decidir que qualquer outra

informacio nio é confidéncial.

Questées nao confidenciais. Sujeito ao disposto na Cldusula 24.2 e sem

prejuizo do disposto na Clausula 24.5, as Partes acordam que as seguintes

matérias nao deverdo ser classificadas como confidenciais:

(a) Quantidades anuais de Minério produzido e vendido, na area da
Concessio Mineira dentro da Area do Contrato;

(b) Emprego, incluindo os programas de formacio do Concessionario

(¢ Imposto sobre a Produgio Mineira e quaisquer outros montantes de
pagamentos de impostos da Concessao Mineira na Area do Contrato,
salvo os termos particulares de calculo do montante de tais pagamentos;

(d) Informagio relacionada com o numero e frequéncia de acidentes

relacionados com qualquer das Operacoes Mineiras na Area do

() Pagamento de qualquer montante ou prestagio de qualquer servico no
ambito de um Acordo de Desenvolvimento Local;

(f)  Informagio relacionada com quaisquer ireas abandonadas;

(g Estudos de Impacto Ambiental, Planos de Gestio Ambiental,
Programas de Gestio Ambiental e Relatétios anuais de gestio ambiental;

(h) Informagio em posse do Governo antes da sua recepgio do
Concessionario Mineiro que tenha sido legitimamente divulgada por -
qualquer Pessoa sem qualquer obrigacio de confidencialidade para com

24.3

Mineiro;

Contrato;

o Concessionario Mineiro.
244

Prazo de confidencialidade. O periodo de confidencialidade de quaisquer

Relatérios, planos, Dados Geolégicos ou informacio confidencial obtida,

preparada ou apresentada pelo Concessiondrio Mineito nos termos deste
Contrato ou Titulo Mineiro que integre parte ou a totalidade da Atea do
Contrato devera estar de acordo com este Contrato e com a Lei de Minas, e se
nenhum periodo estiver especificado, o petiodo de confidencialidade

terminard no prazo de 5 (cinco) anos a contar da data da sua apresentacio.
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irrazoavelmente negado). Contudo, adicionalmente s excepgdes previstas na

Lei de Minas, sera permitida a seguinte divulgagio:

(a) a um funcionitio de uma Patte, as Associadas, a0 Operador Mineiro e aos
Subcontratados para efeitos de execugio das Operagoes Mineiras;

(b) pelo Concessionario Mineiro a qualquer socio relativamente a qualquer
divulgacio legalmente necessiria decorrente da relacio do sécio com o
Concessiondrio Mineiro na qualidade de sécio;

(c) pelo Concessionario Mineiro a qualquer potencial novo investidor nas
Operagoes Mineiras ou comptador, directo ou indirecto, de uma
participacao social no Concessionario Mineiro;

(d) a qualquer banco, bolsa de valores ou outra instituicio financeira
reconhecida para efeitos de obtencao de empréstimos ou outras facilidades
financeiras para as Operacdes Mineitas ou a qualquer cessionario da
totalidade ou parte de qualquer empréstimo ou facilidade financeira, hedging
ou seguro prestadas para as Opera¢oes Mineiras por qualquer banco ou
outra instituicdo financeira reconhecida;

(e) por qualquer das Partes a qualquer contabilista, auditor, advogado ou outro
consultor financeiro ou juridico contratado pela Parte em relagio com as
Operagoes Mineiras;

(f) pelo Concessionario Mineito e suas Associadas, incluindo qualquer sécio
do Concessionario Mineiro ou Associada conforme necessario de acordo
com as regras de qualquer bolsa de valores reconhecida de que o
Concessionario Mineiro, suas Associadas ou sécios sejam membros;

(g) pelo MIREME a qualquer agéncia do Governo ou qualquer Pessoa que
seja consultor do MIREME ou do Governo;

(h) pelo Concessionirio Mineiro ou suas Associadas a qualquer agéncia do
Governo do local do seu domicilio ou registo para conduzir negdcios
conforme seja necessatio pelas leis em vigor em tal pais;

() se e quando necessirio em conexio com qualquer processo judicial, de
conciliagio ou de arbitragem; ou

() se a informagio entrar no dominio publico sem que tal seja resultado de
uma quebra da confidencialidade.

24.6 O receptor deverd manter a informacdo confidencial como tal. Qualquer

informagdo confidencial divulgada nos termos da Cliusula 24.5 devera ser
divulgada em termos que assegurem que tal informacio é tratada e mantida
como confidencial pelo seu receptor. As Pattes tomario as medidas
aproptriadas para assegurar que Os seus respectivos agentes e funcionarios e os
agentes e funcionarios das suas Associadas e socios e os seus consultores
técnicos e profissionais nio divulguem informagio que é co 1
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informagdo para beneficio préprio, dos seus empregados ou de qualquer
terceiro.

Tratamento de tecnologia patenteada ou informacio. Toda a tecnologia

patenteada ou informagao sujeita a licenga e pagamento de royalties ou outras
taxas e que ¢ utilizada nas Operagées Minciras nio devefd ser divulgada a
qualquer Terceiro excepto na medida em que tal esteja previsto nos
respectivos contratos de licenga.

CLAUSULA 25 - FORCA MAIOR

- 25.1

(b)

©

@

(€)

- ®
®

(h) sabotagem e actos de danificacio maliciosos

ificado de Forca Maior. "Forga Maijor" significa qualquet evento, causa ou
circunstancia ou qualquer combinagio de eventos, causas ou circunstincias
fora do controlo da Parte que se queixa de estar a ser afectada por tal evento,
causa ou citcunstancia, que nao foi por si provocado e que nio foi possivel
com esforcos razoaveis evitar ou superar e, inclui, sem limitar, o seguinte:
guerra (declarada ou ndo), acto de terrorismo, revolugdes, desordem publica,
violéncia politica ou militar, rebelido, insurreicoes, motins, distirbios civis,
bloqueamentos, sabotagem, embargos ou golpe de Estado,
acgOes laborais, greves, /ockouts e quaisquer outros conflitos laborais, sem que
seja necessario que a parte afectada seja Parte no presente Contrato ou possa
influenciar ou dirimir a resolugio de tal conflito laboral;
quaisquer conflitos com Pessoas que reclamem estar a ser significativamente
afectadas pelas Operagdes Mineiras, tais como, sem limitar, outros titulares de
Titulos Mineiros ou pedidos de Titulos Mineiros, membros da comunidade
local, unidades governamentais a nivel central, provincial e local, Utentes da
Terra e outras comunidades;
epidemias, terramotos, tempestades, inundacdes, erupcdes vulcinicas,
maremotos ou outros desastres naturais e condicoes climatéricas adversas ou
severas, explosdes, incéndios;
qualquer falta por parte do Governo a deferir ou indeferir qualquer aprovagio,
permissio, licenga ou consentimento necessitio, e para a qual o
Concessiondrio Mineiro tenha devidamente apresentado todos os requisitos
aplicaveis;
expropriagoes, requisicdes governamentais ou nacionalizagoes;
qualquer Actos na Natureza;

de agua du:ante 7 (sete) dias cumulativos em
(cinquenta e duas) semanas;




() falha ou avaria no equipamento que nao possa ser prevenida pelas praticas de
engenharia, manutengio e opera¢do prudentes por factos nio imputiveis ao
concessionario mineiro;

(k) atrasos na entrega por um fornecedor devido a eventos de For¢a Maior;

() condig¢oes geoldgicas adversas;

(m) qualquer outra causa como acima desctdto em que a Parte afectada nio tenha
controlo razoavel, excluindo os casos de privagio financeira indevida
resultante de flutuagoes do preco de metcado;
sendo que, o Governo nio teri direito a invocar Forga Maior com
fundamento em qualquer dos eventos descritos nas alineas (c), (d), (f), (1) e (k)
acima.

25.2  Efeitos da Forca Maior sobre as obrigacées. O nio cumprimento ou atraso na

execugdao por uma Parte de qualquer obrigacio nos termos deste Contrato ou
da Lei de Minas, de qualquer obrigagao decorrente da Concessio Mineira
dentro da Area do Contrato, nio devera ser considerado como
incumprimento do presente Contrato e devera ser justificado se e na medida
em que tal incumprimento ou atraso € causado por For¢a Maior ou a execugao
por essa Parte das suas obrigagdes no ambito do presente Contrato é material

e adversamente afectada por tal evento de For¢a Maior.

25.3  Prorrogacio do prazo do Contrato. Todos os periodos de interrupgdo devida a

ocotréncia ou impacto de casos de Forga Maior deverao ser adicionados ao
prazo total de duragio do Contrato para seu cilculo e para execugio das
obrigacoes no ambito do presente Contrato.

254 Notificacio de Forca Maior. A Parte que reclame a suspensao das suas

obtigagdes no ambito do presente Contrato devido a um caso de Forca Maior

deveri:

(a) prontamente notificar a outra Parte do evento de For¢a Maior, se
possivel no prazo de 48(quarenta e oito) horas (mas em nenhuma
circunstancia num prazo supetior a 7 (sete) Dias de Calendirio a
contar da data do evento de For¢a Maior) pelo método mais expedito

disponivel, seguido de confirmacao por escrito;

- - . sin '-‘“-:-AH“‘-\
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evento de Forca Maior; e ’frcjf ™
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25.5  As Partes devem reunir-se para tever a situacao. Quando um evento de Forca

Maior ou o seu efeito se prolongue por mais de 15 (quinze) Dias de
Calendairio, as Partes devem reunir-se o mais rapidamente possivel para rever a
situagao e acordar nas medidas a serem tomadas para a remocio da causa do
evento de Forga Maior e reassumir a execugao das suas obrigacoes de acordo

com o previsto no presente Contrato. |

25.6  Nenhuma obrigacio para resolver conflitos com Terceiros. Nenhuma Parte

serda obrigada a resolver qualquer conflito com Terceiros, excepto em
circunstancias que considere aceitiveis ou devido a decisio final de qualquer
agéncia arbitral, judicial ou regulatéria que tenham jurisdigio para resolver o

conflito.

CLAUSULA 26 - CESSAQ DA POSICAO CONTRATUAL

26.1 Concessionario Mineiro tem direito de ceder a sua posicio contratual. Nos

termos desta Clausula, da Lei de Minas, e da Lei aplicivel, o Concessionario
Mineiro podera ceder os seus direitos e obrigagées no ambito do presente
Contrato ou uma percentagem indivisa dos mesmos.

26.2 Aprovacio da cessao nio devera ser indeferida sem fundamento. A cessao pelo

Concessionario Mineiro da totalidade ou parte dos seus direitos e obrigacdes no -
ambito deste Contrato estara sujeita a0 consentimento prévio por escrito do
Governo, o qual nio devera indeferir sem fundamentacio.

26.3 Condigées de cumprimento obrigatério antes da cessio. As seguintes condigoes

devem estar satisfeitas para que o Governo possa aprovar qualquer pedido

efectuado pelo Concessionario Mineiro pata ceder a totalidade ou parte dos seus

interesses, direitos e obrigacdes:

(a) O Concessionirio Mineiro nio esti em incumprimento em relagio as
suas obrigacdes ao abrigo da Lei de Minas;

(b) O cessionario compromete-se a vincular-se 20s termos e condicoes do
presente Contrato e o instrtumento dec cessido estabelece legitimamente
tal compromisso;

(c) O cessionirio demonstrou ter acesso a0s requisitos financeiros e
recursos técnicos e experiéncia para executar as Operagoes Mineiras;

(d) Uma cépia do instrumento de cessio e quaisquer ach‘xdos1 de operagio
ou outros foram apresentados a0 MIREME; & ‘;\"h V"o‘?\\g

(e) O instrumento de cessio ter sido adgmd i
estabelecendo, entre outros, que o ce s%nano L‘;;s]?m tOd}ifE as
obrigagdes pertinentes do Conccsslonano\ M.lnelro, sendo élgl

sars




indeferimento do pedido de cessio devera resultar em revogacio
automatica de tal instrumento.

264 Cessao que nao cumptra sera nula e de nenhum efeito. Qualquer cessao que nao

cumpra o disposto nesta Clausula 26 seri nula e de nenhum efeito.

4
X 4

26.5 Prazo para decisao de aptovacao. O Governo devera apreciar qualquer pedido

do Concessionario Mineiro para aprovacao de qualquer cessio proposta dentro
de um prazo de 90 (noventa) Dias de Calendario a contar da data de recepcio

do pedido escrito do Concessionario Mineiro juntamente com a documentagio
relativa aos requisitos estabelecidos na Clausula 26.3, (a) a (e).

26.6 A nio aprovagao da cessio da posigio contratual pode ser submetida a
arbitragem tal como contemplado na Clausula 28.3.

26.7 Cessao de interesses de controlo _em accoes do concessionatio _mineiro.

Qualquer alienacao directa ou indirecta total ou parcial dos direitos de voto do
Concessionario Mineiro, por venda, acordo de voto ou por outra forma sera
considerada como cessio e requer o consentimento do Governo excepto
. qualquer alienagdo directa ou indirecta, total ou parcial dos direitos de voto do
Concessionatio Mineiro (i) que seja feita através da venda de participagoes
detidas no Concessionario Mineiro ou numa Associada do Concessionario
Mineiro em qualquer bolsa de valores, ou (i) que nio implique uma mudanga no
controlo do Concessionirio Mineiro ou, que seja feita através de uma venda

_— total ou parcial dos direitos de voto em uma entidade cujos interesses directos
I ou indirectos no Concessionario Mineiro representem (50%) cinquenta por
cento ou menos no valor dos activos totais dessa entidade, sendo que qualquer
’ - alteragdo na participacio social nio devera afectar nenhum dos direitos ou
obrigacdes do Concessionario Mineiro no ambito do presente Contrato e da lei
l aplicavel.

26.8 Subcontratacao nio carece de aprovacao. O disposto nas Clausulas anteriores

] - nio devera impedir o Concessionario Mineiro de subcontratar a totalidade ou

parte das Operagoes Mineiras a um Operador Mineiro ou outro Subcontratado.
A subcontratagio da totalidade ou patte das Operagdes Mineiras a um Operador
Mineiro ou outro Subcontratado nao carece de aprovagao prévia pelo Ministro

nem do Governo. e
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- 26.9 Cessio de Titulo Mineiro. O Concessmnéno Mineiro pod / ar a ce
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CLAUSULA 27 — TERMINO

27.1 Quando o Contrato deve terminar. Sujeito as demais disposicoes desta

Clausula 27, o presente Contrato devera terminar com o abandono pelo
Concessiondrio Mineiro da totalidade da Atea do Contrato ou caducidade, ou
revogacio da Concessio Mineira de acordo com as disposicoes da Lel de
Minas ou por mutuo acordo por escrito entre as Partes.

27.2  Revogacdo da Concessio Mineira. Adicionalmente a quaisquer fundamentos

de revogacao da Concessao Mineira estabelecidas na Lei de Minas, o Ministro
pode, de acordo com os procedimentos de revogaciao estabelecidos na Lei de
Minas, revogar a Concessio Mineira detida pelo Concessionario Mineiro que
cubra a totalidade ou parte da Area do Contrato por qualquer um dos
fundamentos estabelecidos na Clausula 27.4.

2L Ministro pode resolver Contrato se Concessionario Mineiro estiver em
Situacdio de Incumprimento. O Ministro pode, mediante Notificacio a0
Concessionario Mineiro € de acordo com esta Clausula 27, resolver este
Contrato se o Concessionario Mineiro estiver em Situagio de Incumprimento
ou por qualquer um dos motivos estabelecidos na Clausula 27.4.

27.3.1 Oportunidade para sanar Incumprimento. “Em Situagio de Incumprimento”

significa:

(a) que o Concessionario Mineiro cometeu um incumprimento;

(b) que o MIREME notificou o Concessionirio Mineiro para sanar o
Incumprimento;

(c) e o Concessionirio Mineiro nio sanou o Incumprimento no prazo de 90
(noventa) Dias de Calenddrio ap6s recepgio de tal Notificagao para sanar
o Incumprimento ou, conforme possa estar razoavelmente especificado na
Notificagio, nio tomou as medidas necessirias para sanar o
Incumprimento ou, que o Incumprimento nio é passivel de ser sanado, ou
nio tenha pago as compensages justas e equitativas acordadas entre o
MIREME e o Concessionirio Mineiro.

27.3.2 Prazo para sanar Incumprimento pode ser prorrogado. O prazo de 90

(noventa) Dias de Calendirio para sanar o Incumptimento pode ser
prorrogado pelo Ministro quando o Concessionirio Mineiro, de forma

Incumprimento e mediante pedido devidamente apre

AYSS . yt
vel & necessirio para\
sanar o Incumprimento. O Ministro devera conceder ‘t
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diligente e de boa-fé, esteja a tomar as medidas necessi

solicitar um petiodo de tempo adicional que seja 12703
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periodo de tempo adicional que seja razodvel e necessirio para sanar o

Incumprimento.

27.3.5 Sanacdo pode incluir pagamento de multas e penalidades. A sanacio de um

Incumprimento poderd incluir o pagamento de qualquer multa ou outra
penalidade que possa ser devida nos‘termos da Lei Aplicavel.

Fundamentos de resolucio. O presente Contrato pode ser resolvido, ou a

Concessio Mineira detida pelo Concessionatio Mineiro na Area do Contrato

ser revogada, se:

(2)

(®)

CY

(©)

for emitida qualquer ordem ou decisio judicial por tribunal de jurisdicio
competente para dissolver o Concessionario Mineiro, excepto se a
dissolucio for para efeitos de fusao ou reconstrucio e o MIREME tiver
sido notificado de tal fusio ou reconstrucio; ou

tiver sido apresentada uma declaracio de faléncia ou outra
reestruturagao contra o Concessionario Mineiro ou tiver sido celebrado
qualquer acordo ou concordata dos seus credores; ou

o Concessionario Mineiro, no caso de ser uma pessoa colectiva, se tiver
transformado ou dissolvido, excepto se o Ministro tiver aprovado a
transformagdo ou, no caso de dissolucdo, seja para efeitos de fusio ou
reconstrugao e o consentimento prévio do Ministro tenha sido obtido;
ou

o Concessionario Mineiro ndo cumpre a sentenca final emitida como
resultado de um processo arbitral ou outra determinagio por um Perito
Independente, nos termos da Cliusula 28; e

O Concessionirio Mineiro nio tenha cumprido a obriga¢io de manter a
Produgie Comercial na Concessio Mineira conforme estabelecido na
Clausula 8.4.3.

Petiodo de pré-aviso. O Ministro nio deverd, nos termos da Clausula 27.3,
resolver o presente Contrato com fundamento em algum dos motivos acima

especificados excepto se:

(@)

(b)

tiver apresentado ao Concessionario Mineiro um pré-aviso com uma
antecedéncia de pelo menos 90 (noventa) Dias de Calendrio, com 2 sua
intencio de resolver o Contrato, e fundamentando psﬁntwes da sua
intencio; e P z :\f@m“ N

durante os 90 (noventa) dias do periodo de p,f ‘ﬁ:g&\so cspcclﬁcad\\l
Clausula 27.3.1, ou durante o periodo de p eéuggag
Concessionario Mineiro nio conseguiu san g%lnc'"

i V2 )
remover os fundamentos para a resolucio. T, ¢




27.6  Prazo limite para submeter a resolucao de conflitos. No caso do

Concessionatio Mineiro nio concordar com:
(a)  qualquer fundamento sobre Incumprimento ou qualquer Notificacio de
resolucdo do presente Contrato, ou
(b) qualquer fundamento para revogagio ou qualquer notficacio de
revogacao da Concessio Mineira detida pelo Concessionirio Mineiro
que cubra a totalidade ou parte da Area do Contrato;
Estas deverdo ser submetidas pelo Concessionario Mineiro 2 arbitragem ou
para determinagio por Perito Independente nos termos da Cldusula 28, no

prazo de 60 (sessenta) Dias de Calendirio apés recepgio da respectiva
Notificagao. Em caso de alegado Incumprimento, durante o periodo da
- arbitragem ou decisio pelo Perito Independente, o periodo dos 90 (noventa)
dias para remediar o Incumprimento, nos termos da Cliusula 27.3.1 e 27.5
deve ser suspenso até que seja dado a conhecet o resultado da arbitragem, ou
a decisio tenha sido tomada pelo Perito Independente, conforme seja o caso.

- 27.7 _Obrigacoes apos resolucdo. Apds resolugio do presente Contrato, o

Concessionario Mineiro nido terd quaisquer direitos ou obrigacoes
relativamente 2 Area do Contrato excepto (a) entrar na Area do Contrato para
proceder a remogdo, destrui¢io ou outra disposigio de quaisquer bens de
acordo com a Lei de Minas ¢ do presente Contrato, e (b) relativamente a
_____ qualquer responsabilidade que tenha tido origem antes da resolucio ou
quaisquer outras obrigacoes continuadas, quer em respeito ao Estado, a
qualquer Terceiro ou de outra forma decorrente dos termos do presente

Contrato.

21.8  Efeitos da resolucio contratual na Concessio Mineira. A resolucio -deste

J Contrato nio deverd afectar os direitos e obrigacdes do Concessionario
Mineiro decorrentes da Concessio Mineira detida pelo Concessionario
= Mineiro.

27.9 Contrato e Titulos Mineiros mantém-se em vigor durante periodo de

’ arbitragem. Qualquer conflito sobre a existéncia de motivos para revogagao da
J Concessio Mineira dentro da Area do Contrato, podem ser submetido a
arbitragem vinculativa por qualquer das Partes, nos termos da Clausula 28. No
caso de tal conflito, o presente Contrato e a Concessdes Mineira mantém-se
em vigor até decisao final sobre o conflito por meio de arbltragern ou acordo

= mutuo.

27.10 Renincia. A qualquer momento durante o prazo do presgr )
ter efectuado as “Diligéncias Razoiveis” tal como abaxxp ’Elgﬁmdq 'fgas suas ‘“
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Processamento no 4ambito do presente Contrato, se na opinidio do
Concessionario Mineiro, a continuagio das Operagdes de Desenvolvimento,
Operacées Mineiras ou Operagdes de Processamento ji nio sio desejaveis, o
Concessionario Mineito pode, mediante Notificacio ao Governo, solicitar a
sua saida.

.

! +

27.10.1 Para efeitos do disposto na Clausula 27.10, Diligéncias Razodveis significa que

o Concessionario Mineiro:

(@)  Para qualquer renincia que ocorra antes da revogacio ou caducidade
da sua Concessio Mineira dentro da Area do Contrato, tiver cumprido
as suas obrigagSes nos termos da Lei Aplicivel para reabilitar e repor a
Area da Concessio Mineira dentro da Area do Contrato e apresentado
todos os Relatotios necessarios nos termos da Lei de Minas;

(b)  Pagou todos os impostos, taxas e outras obrigacdes financeiras devidas
ao Estado pela Concessio Mineira detida ou anteriormente detida pelo
Concessionatio Mineiro na Area do Contrato;

() Cumpriu todas as obrigagGes a serem preenchidas por si no dmbito de
um Acordo de Desenvolvimento da Local que explicitamente devem
ser preenchidas nos termos de tal acordo antes que o presente
Contrato possa ser resolvido; e

(d) Tenha satisfeito todas as suas outras obrigagdes financeiras, ambientais

e legais decorrentes do presente Contrato.

27.10.2 Ap6s verificagao pelo MIREME de que estes requisitos se encontram
satisfeitos, a qual deveri estar concluida no prazo de 60 (sessenta) Dias de
Calendario apés tecepgio da Notificacio, a renincia do Concessionirio
Mineiro deve ser aprovada pelo Ministro. Este Contrato considera-se entio
resolvido e o Concessionario Mineiro isento das suas obrigacdes aqui

constantes.

CLAUSULA 28 - RESOLUCAO DE DISPUTAS

28.1 Para efeitos da presente Cliusula existem duas Partes, o Governo e

Concessionario Mineiro. :
“a\QUE

28.2  Os litigios serio resolvidos, se possivel, por negociagio entre g5 éii_é{ﬁ‘tés.
Notificagdo da existéncia de um litigio sera efectuada por uma Pgr}%r?&@u Lo o
acordo com o disposto na Clausula 32. Caso nio seja alcappadis A0 q{iéi'a =

prazo de 30 (trinta) dias ap6s a data em que uma Parte !
existéncia de um litigio, ou noutro prazo mais extenso aé{_ 3 YO, €3
entre as Partes, qualquer Parte tera diteito a ver esse litfg z iFitmeh ::»PUI--;:.‘.“:”“
arbitragem ou por um Perito Independente conforme previsto nesta Clausulg®

28. A arbitragem e a determinacgdo por Perito Independente, conforme at_%\_
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referido, constituirao os unicos métodos de decisio de um litigio ao abrigo

deste Contrato.

Sujeito as disposicoes desta Clausula 28 e salvo para a questio submetida a2 um

Petito Independente conforme o disposto na Clausula 28.5, as Partes

submeterio qualquer disputa emetgente deste Contrato que nio possa ser

resolvida por via negocial nos termos da Cliusula 282, a arbitragem nos

termos a seguir descritos:

(a) A disputa seri submetida ao Centro Internacional para 2 Resolucio de

()

©

()
©

Disputas sobre Investimentos (International Centre for Settlement of
Investment Disputes - ICSID ou “Centro”) para resolucio arbitral de
acordo com a Convencio para a Resolucio de Conflitos relativos a
Investimentos entre Estados e Nacionais de outros FEstados (a
“Convencao”) de acordo com as regras de arbitragem da mesma em vigor
na Data Efectiva. E por este meio estipulado que a transac¢io a que este
Contrato se refere é um Investimento tal como contemplado na referida
Convengao;

O local da arbitragem seri Genebra, Suica, e a lei substantiva da
arbitragem sera a lei mogambicana. A arbitragem sera conduzida na lingua
inglesa com tradugio em simultineo. Se por qualquer razio um tribunal
arbitral do ICSID nio aprovar Genebra como lugar da atbitragem, o local
da arbitragem daquele caso seri 6 Ttibunal Permanente de Arbitragem em
Haia. Sem prejuizo da Cliusula 34, a versio inglesa deste Contrato
assinada pelas Partes seri usada como a traducdo oficial na instancia
arbitral;

Se a disputa nio for entre uma ou mais Partes nacionais de um Estado
Contratante, de um lado, e 0-Governo, por outro lado, ou se por qualquer
1azao o ICSID recusar 2 registar um pedido de arbitragem ou um tribunal
arbitral constituido nos termos das Regras de Arbitragem do ICSID
determinar que a disputa nio esti dentro da jurisdicio do ICSID, a disputa
sera resolvida através da arbitragem nos termos das Regras de Arbitragem
da Comissio das Nagdes Unidas de Direito Comercial Internacional -
CNUDCI (United Nations Commission on International Trade Law —

UNCITRAL). No caso de as Regras de Arbitragem das UNCITRAL

forem aplicadas, a autoridade a apontar serd o Tribunal Permanente de

Arbitragem em Haia; 7z meloo\\
; T
Qualquer decisio de um 4rbitro ou arbitros ser4 ﬁna}:f&%aéﬁtg LV‘Eodas
N
Partes; / .é) {9
)~

O painel arbitral sera composto por trés (3) arbitro o) forma )
as Regras do ICSID, contudo, mediante acordo mﬁtuo d% am‘EiS‘&S Pa.:tqé
a arbitragem pode ser conduzida por um irbitro Gnico demgnado os

termos das Regras do ICSID. A menos que ambas as Partes gpptord%_
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que a disputa seja resolvida por um arbitro tnico, a Parte demandante
nomeara no pedido de arbitragem, e a Parte respondente nomeard, por sua
vez, dentro de 30 (trinta) dias do registo do pedido, um arbitro de acordo
com as Regras do ICSID. No prazo de 30 (trinta) dias da data em que
ambos os 4rbitros tenham aceite a sua nomeacio, os arbitros assim
designados concordario num’ terceiro arbitro que serd o Presidente do
tribunal arbitral. Se uma das Partes nio nomear um 4rbitro nos termos
acima, ou se os arbitros nomeados pelas Partes nao concordarem no
terceiro arbitro dentro do prazo especificado acima, entio o ICSID
nomeara conforme as Regras do ICSID. Se ambas as Partes concordarem
que a disputa seja resolvida por um éarbitro tinico este seri nomeado por
acordo entre as Partes sujeito a aceitagio pelo arbitro nomeado; contanto
que se as Partes nio cheguem a acordo para a nomeacio do arbitro tnico,
no prazo de trinta (30) dias da data do registo do pedido, entio o ICSID
designara o arbitro Gnico de acordo com as Regras de ICSID;

( Na medida do possivel, as Partes deverio continuar a implementar os
termos deste Contrato, sem prejuizo do inicio dos procedimentos arbitrais
e da pendéncia de uma disputa;

(g) Qualquer avaliagio do valor econémico pelo arbitro deve ser
necessariamente computada a data mais préxima possivel a data do evento
que originou a arbitragem e deve ser tida em conta na determinacio de
qualquer decisio;

(h) As disposigoes desta Clausula 28 continuario em vigor ap6s o termo deste
Contrato, e

() Nenhum Perito Independente ou arbitro do tribunal arbitral seri da
mesma nacionalidade que qualquer das Partes.

Qualquer senten¢a ou decisio, incluindo uma sentenca ou decisio
interlocutéria proferida em processo de arbitragem conduzido nos termos
desta Clausula 28, sera vinculativa para as Partes, podendo o seu
reconhecimento e execugio ser promovido em qualquet tribunal que tenha
competéncia para o efeito. Cada Parte renuncia por este meio, de forma
irrevogavel, a qualquer defesa fundada em imunidade de soberania e renuncia

a invocar imunidade:

(@) Relativamente a processos para execucio de qualquer das referidas
sentengas arbitrais ou decisdes, incluindo, designadamente, imunidade
relativa a citagdes processuais e a jurisdi¢do de qualquer trbunal; e

(b) Relativamente a imunidade de execugio de qu @\Qggs rek
sentencas arbitrais contra os bens de Mocambj ﬂéndos Paga

comerciais. flos
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Quaisquer questoes em litigio de natureza técnica que nio digam respeito 2
interpretagao da lei ou aplicagdo deste Contrato e que devam ser submetidas a
um Perito Independente nos termos do disposto neste Contrato, ou qualquer
outra questao de natureza substancialmente equivalente as descritas nas tais
. Clausulas (ou qualquer outra questio que as Partes possam de outra forma
acordar em sibmeter a0 Perito Independente), deverio ser referidos para
determinacio de um Perito Independente, uma vez suscitadas por uma das
Partes, através de Notificagio escrita para esse efeito nos termos da Clausula
32. Essa Notificacao conterd uma exposi¢io do litigio e todas as informacdes
relevantes com ele relacionadas. O Perito Independente seri uma pessoa
independente e imparcial de reputagio internacional com qualificacdes e
experiéncia nomeado por acordo mutuo das Partes. O Perito Independente
designado actuara na qualidade de perito e nio na de arbitro ou mediador,
sendo instruido no sentido de resolver o litigio que lhe é submetido no prazo
de 30 (trinta) dias apds a sua nomeagao mas nunca num prazo supetior a 60
(sessenta) dias aps a sua nomeagdo. Apos a escolha do Perito Independente,
a Parte que receber a referida Notificagio de submissio da questio apresentara
a sua propria exposi¢io contendo toda a informagio que considere relevante
quanto a matéria em litigio. Qualquer avaliagio do valor econémico pelo
arbitro deve ser necessariamente computada a data mais proxima possivel a
data do evento que originou a arbitragem ¢ deve ser tida em conta na
determinacdo de qualquer decisdo. A decisdo do Perito Independente sera final
e vinculativa, ndo sendo susceptivel de qualquer recurso, salvo em caso de
fraude, corrupgao ou manifesto incumprimento dos procedimentos aplicaveis
deste Contrato. Se as Partes ndo chegarem a acordo quanto a nomeagao do
Perito Independente no prazo de 20 (vinte) dias apés uma das Partes ter
recebido uma Notificagio de submissio da questio nos termos desta Cliusula,
o Perito Independente seria seleccionado pelo Centro de Especialistas da
Camara de Comeércio Internacional (ICC Centre for Expertise), sendo a pessoa
assim seleccionada posteriormente nomeada pelas Partes.

O Perito Independente decidira qual o processo a adoptar na tomada de
decisao, incluindo se as Partes deverdo apresentar requetimentos ’C,_ gj_:c_g:_n}g@;s\\

por escrito ou oralmente, e as Partes deverio colaborar 9‘5{@% Srito\&{'\
Independente ¢ disponibilizar toda a documentagio e inform?.ﬁ 4xids o Perito \\
Independente possa solicitar. Toda a cotrespondéncia, ‘;{ig@nenwﬁﬁ%le o\l
informagio disponibilizada por uma Parte ao Perito Indepe 1{‘@{& ds?é%j::&}r tj;}
também enviada 4 outra Parte e quaisquer requerimentos 'ﬁ;@s%g;efec-t‘ﬁ'“éaos a;&u !
perante o Perito Independente deverao ser realizados na pt:escr"k‘w:;}hg;y todas as § ,//
Partes, e cada Parte terd o direito de resposta. O Perito Indepenciéﬁrq-pédefé?/
obter qualquer opiniao técnica ou profissional independente que considere
necessiria. A versdo inglesa deste Contrato assinada pelas Partes devera %
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utillizada como tradugio oficial em qualquer decisio tomada pelo Perito
Independente. Os honoririos e despesas de um Perito Independente nomeado
pelas Partes nos termos da Clausula 28.5 serio suportados em partes iguais
pelas Partes.

As Pattes comprometem-se pot este meio a nio exercer qualquer difeito de
intentar uma acgio judicial nos termos de qualquer jurisdicio ou lei, visando a
anulagdo de qualquer sentenga arbitral, interlocutéria ou final, que haja sido
proferida de acordo com esta Clausula 28 com a excepcio de que nada nesta
Clausula 28.7 sera lido ou interpretado como impondo qualquer limitagio ou
constrangimento no direito de qualquer das Partes de solicitar a anulacao de
qualquer sentenga arbitral, interlocutéria ou final (a) tomada por um tribunal
arbitral do ICSID com base nos fundamentos e de acordo com o
procedimento previsto no artigo 52 da Convencio ou (b) tomada pelo tribunal
arbitral de acordo com as Regras de Arbitragem da UNCITRAL com base nos

fundamentos estabelecidos no artigo 52 da Convengio.

CLAUSULA 29 - EXPROPRIACAQ
29.1 Proibicio de Expropriacao das Operacées Mineiras. Sujeito ao disposto na

Clausula 29.2:

(a) Nenhuma das Operagdes Mineiras do Concessionario Mineiro ou o seu
Titulo Mineito na Area do Contrato deverd ser nacionalizada ou
expropriada pelo Estado;

(b) Nenhuma Pessoa que detenha, total ou patcialmente, o capital social do
Concessionario Mineiro sera compelida por lei a entregar o seu interesse

no capital social a qualquer outra pessoa.

29.2 Expropriacao deve ser por interesse nacional ou objectivos publicos. O

Estado ndo deverid realizar qualquer acto de Expropriacio em relacio as
Operagoes Mineiras na Area do Contrato excepto e excepcionalmente se tal
Expropriagio for (i) realizada por motivo de interesse nacional, (ii) realizada

numa base nio discriminatéria, (iii) reaIiZada de acordo a Lei Aplicave

A \ijo
termos do nimero seguinte. / foy
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29.3 Indemnizaciao no caso de Expropriacdo. Se o Estado ex

&r_-(ar uﬁquer
parte das Operagoes Mineiras ou do Titulo Mineiro do Cpr%ccsslo{’l

Mineiro, o Estado acorda em pagar prontamente ao Concesmbnar?& Mineiro 2

TAddE D03

uma indemnizacdo efectiva e equitativa, em moeda livremente convertivel ne” e

exterior de Mogambique, baseada na avaliacio dos bens ou direitos

expropriados, bem como de prejuizos de ordem financeira sofridos peé%




Concessionario Mineiro pelo seu valor global como Concessionario Mineiro

em funcionamento.

29.4 Montante da indemnizacio. O valor da indemnizacio deve ser determinado,
de acordo com a legislagio apligavel, por uma muituo acordo, por uma
comissio especialmente constituida para esse efeifo ou pot uma empresa de
auditoria de idoneidade e competéncia reconhecidas internacionalmente no

prazo de 90 (noventa) dias imediatamente antes de qualquer anuncio ou
publicagio da intengao do Estado de expropriar as Operacdes Mineiras ou o
seu Titulo Mineiro.

29.5 Pagamento. O pagamento da indemnizagio é efectuado no prazo de 190

(cento e noventa) dias ou outro prazo acordado entre as partes por escrito,
contados a partit da data de acordo mutuo entre as partes,da tomada de
decisio da Comissio ou da apresentagio do relatério da empresa
independente de auditoria na base da avaliacio efectuada nos termos desta

Clausula e da legislagao aplicavel.

29.6  Resolucio sobre disputa do valor. Se o Estado e o Concessiondrio Mineiro

nao chegarem a acordo quanto as Operacées Mineiras ou o seu Titulo Mineiro
expropriados, as Partes podem recorrer a arbitragem nos termos da Clausula

28.

CLAUSULA 30 - LEI APLICAVEL E FORUM
30.1 Lei Aplicivel. O presente Contrato, sujeito a Clausula 29, seri regido e

interpretado em todos os seus aspectos e para todos os seus efeitos de acordo

com a Lei Aplicavel, as regras do direito internacional e as melhores priticas da

industria.

30.2 Férm. Sujeito ao disposto na Cliausula 28, o férum aplicdvel para o presente

Contrato sera Maputo, Mogambique.

CLAUSULA 31 - DISPOSICOES GERAIS
311  Acordo completo. Os termos do presente Contrato constituem o ,aser_da

que o cumprimento de qualquer condi¢ao ou obngag.ao a ser cumprida no
ambito do presente Contrato foi renunciado ou adiado excepto por

N\
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instrumento escrito assinado pela Parte a quem se atribui tal rentncia ou
adiamento. A renuncia por qualquer das Partes de qualquer obrigacio ou
declaragio de incumprimento dos termos e condigées do presente Contrato a
serem cumpridas pela outra Parte nio devera ser interpretada como a rentincia
a quaisquer dirgitos, obrigagio ou declaracio de incumprimento subsequente
dos mesmos ou outros termds e condi¢oes a. serem cumpridos pela outra
Parte.

31.3  Contrato é vinculativo. Os termos, compromissos e condi¢ées do presente

Contrato sio vinculativos e para beneficio das Partes e, sujeito ao aqui
estabelecido, seus respectivos sucessores e cessionarios.

5% 8 Proibicdo de parceria. Terceiros beneficiirios. Nem o presente Contrato nem a
execucdo pelas Partes das suas obrigagdes constitui uma parceria entre as
Partes. Nenhuma das Partes tera qualquer autoridade para vincular a outra,
excepto se tal for expressamente conferido e nio estiver revogado 4 data da
sua execugdao. O presente Contrato deveri ser interpretado apenas em
beneficio das Partes e seus respectivos sucessotes e cessiondrios, e nio devera
ser interpretado para criar direitos beneficidrios de Terceiros a qualquer outra
pessoa ou a qualquer organizagio ou agéncia governamental.

31.5 Execucio e éntrega de documentos e instrumentos pelas Partes. A qualquer

momento, se e quando solicitado por uma Parte, a outra Parte devera executar
€ entregar ou provocar a execucao e entregar todos os documentos e
instrumentos, e deverd praticar ou assegurar a pratica de todas as accdes que a
Parte possa razoavelmente considerar necessirio ou desejavel para dar efeito
as disposicdes do presente Contrato.

31.6  Custos. Cada Parte deveri assumir os seus proprios custos legais e despesas
relacionadas com a preparagao e, excepto se de outra forma previsto, com a

implementagio do presente Contrato.

1.7 O Concessionirio Mineiro assume responsabilidade por r clamacdes e

indemniza Governo. Na medida exigida pela Lei Aplicivel, o Concessiontio

Mineiro mantera o Estado livre e a salvo de qualquer reclamacio, be ~.
= . < AWE \\\
demandas e acgoes decorrentes de, acidentes ou injirias a pess @61‘\1;:5135 BANY
causadas pelas Operagoes Mineiras do Concessionario Mineiro /14 1zard o\\’-
" / 4
o Governo por quaisquer despesas ou custas razoaveis em q corrafernt ==i‘-[\
g I i) ot

relagio com qualquer defesa de tais reclamagdes, demandas e acgl{\;\es.,, \%ZLSL’;; 21}
e/jf

Contrato for ou se venha a tornar invilida, ilegal ou ineficaz, ou %



considerada por qualquer tribunal judicial ou arbitral com jurisdicio
competente ou qualquer autoridade competente como invalida, tlegal ou
ineficaz, todas as outras condicoes e disposicdes deverio contudo manter-se
em vigor ¢ com plena eficicia, desde que, as questoes econdmicas, 2 excepcio
de matérias fiscais, e a substincia legal das transac¢des aqui contempladas nio
seja afectido por qualquer maneira adversa a outra Parte. Apés tal
determinacio de que qualquer termo ou pacto é invalido, ilegal ou incapaz de
ser executado, as Partes deverio negociar em boa-fé para modificar este
contrato de forma a repor o mais possivel a sua intengdo original de forma
aceitavel para que as transacgOes previstas neste acordo sejam cumpridas na
medida possivel. Na falta de acordo entre 0 MIREME e o Concessionario
Mineiro no prazo de 60 (sessenta) Dias de Calendirio apés recepgio pelo
MIREME de Notificagio escrita do Concessionirio Mineiro (ou qualquer
outro petiodo que possa ser acordado entre as Partes), cada Parte pode
submeter a questio a arbitragem para resolucio, nos tetmos da Cliusula 28.

31.9  Computo de tempo. Os tempos referidos no presente Contrato sio os tempos
de Maputo, Mogambique. Excepto se de outra forma estabelecido na Lei
Aplicavel ou neste Contrato, o computo de qualquer petiodo de tempo, o ano
do acto, evento ou incumprimento, ou o dia do acto, evento ou
incumprimento, consoante o contexto, a partir do qual o periodo de tempo
iniciar a contagem devera ser incluido. Um periodo de tempo, excepto se de
outra forma indicado, consiste de anos, anos civis ou dias de calendario,

consoante o contexto.

31.10 Conversio de moeda. Na medida em que seja necessirio para efeitos do
presente Contrato adoptar uma taxa de cimbios para conversio de uma
moeda estrangeira para meticais ou vice-versa, as Partes deverio usar a taxa de
cambios didria (média entre compra ¢ venda) estabelecida pelo Banco de
Mogambique.

31.11  Alteracoes. O presente Contrato ndao podera ser alterado ou modificado

excepto por acordo mituo e por escrito das Partes.

CLAUSULA 32 - NOTIFICACOES
32.1 Forma das Notificacées. Quaisquer notificagdes, declara

comunica¢des dadas ou feitas por uma das Partes a outra de ;ﬁ,gexcn;ﬁtﬁ%@\
de outra forma especificado, ser dada por escrito, em hngu &Ngﬁégﬁ‘&é
entregue em mao ou enviada para o domicilio da outra Park\ &nderego
indicado na presente Cldusula, por correio, correio electronico St Hx com
todas as taxas pagas, e no caso de correio electrénico ou fax deverd ser

confirmada por carta enviada por correio. Se a Parte efectivamente receber, a
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Notificagdo, nio seri considerada defesa o facto de que a Notificagdo nio ter
sido entregue ou recebida na forma estabelecida nesta Clausula.

522 Data da Notificacio. Quaisquer notificagdes, declaracées e comunicacoes

consideram-se entregues "
(a)  Se enviadas em mio — no dia util da entrega em mio;
(b)  Se enviadas por cotreio — no dia 1til da confirmacio da recepgio;

s

() Se enviadas por fac-simile — com a recepgao pelo remetente de um
relatério de transmissio emitido pela maquina de envio a mostrar que o
numero de fax relevante e o resultado da transmissio estd conforme, ou
resposta similar, desde que uma confirmacio fisica seja recebida pelo
destinatirio por correio no prazo de 14 (catorze) Dias de Calendario a
contar da data da transmissio;

(d)  Se enviadas por correio electrénico com a recepgio pelo remetente de
um relatério de transmissao emitido pela maquina de envio a mostrar a
identificagio do destinatirio e respectiva confirmacio da recepcio da
mensagem, ou resposta similar, desde que uma confirmagio fisica seja
recebida pelo destinatirio por correio no prazo de 14 (catorze) Dias de
Calendario a contar da data da transmissio.

32.3 Domicilio para Notificacdes. As Notificacdes deverio ser enviadas a:

Se para o Governo, 4 excepgio do Entidade competente, ou a0 Ministro.

Se para o Ministro dos Recursos Minerais e Energia
MINISTERIO DOS RECURSOS MINERAIS E ENERGIA
Endereco: Av. Fernao Magalhaes, N° 34, 1° Andar

C. P. 2904
Telefone 21314843
Fax 213200618
Email:

Se para a Direcgdo Nacional de Geologia e Minas

Entidade competente

- 3 r - . . - —"‘-‘—‘-"*\.k‘
Ministério dos Recursos Minerais e Energia P e \
Endereco: Praga 25 de Junho, n. 380, 4° andar f,g\g\%;,éwo : :

AP
FAX: 2136 0198 (s %0
il 55 b oh
Email: ( w3 ol
%‘\é%’f m;'ji
Se para o Concessionério Mineiro \.% 2, >/

Endereco: Rua Fernio Melo e Castro 261 | -

Bairro Sommerschield ’; ,



Att:

Maputo

Ben Angus James

Telemovel: +258 84 302 5391

Email:

24

32.5

ben.james@baobabresources.com

_ . O Concessionatio
Mineiro devera a todo o momento manter domicilio em Mogambique para
efeitos de recepgio de Notificacoes.

Alteracao do domicilio de Notificacdo. As Partes podem a qualquer momento

designar um domicilio substituto para os efeitos aqui estabelecidos por meio
de Notificagdo entregue a outra Parte de até 5 (cinco) Dias de Calendairio antes
da data efectiva de tal substitui¢ao. A falta de tal Notificagio nio desculpa a
Parte das consequéncias da nédo recepcao de qualquer documento, Notficagao

Ou COmunicacao.

CLAUSULA 33 - ANTI-CORRUPCAO

33.1.4

O Governo e o Concessionario Mineiro acordam em cooperar na prevencio
da corrupgio.

As Partes comprometem-se a adoptar acgoes disciplinares e medidas legais
céleres no que se refere as suas respectivas responsabilidades para impedir,
investigar e apresentar queixa contra qualquer pessoa objecto de corrupcao ou
de qualquer outra conduta abusiva intencional, de acordo com a Lei Aplicavel.

Nenhuma oferta, prenda,.pagamento ou beneficio, que seriam ou poderiam
ser interpretados como constituindo uma pratica ilegal ou corrupta, deve ser
aceite, directa ou indirectamente, como estimulo ou recompensa pela
celebracao deste Contrato ou para fazer qualquer ac¢io ou tomar qualquer
decisio em relacao a este Contrato. |

O acima disposto aplicar-se-a igualmente ao Concessionario Mineiro, suas
Associadas, Operadores Mineiros e Subcontratados quando tal oferta, prenda,

\_)E. a
esa- \

@‘u da empr

pagamento ou beneficio violar:
(a) A Lei Aplicavel; ou
(b) As leis do pais de constituicio do Concessionario

mae do Concessionario Mineiro (ou do local princi
actividade).

Adicionalmente, as partes acordam que as leis do pafs de corstituigio do
Concessionario Mineiro ou da empresa-mde do Concessionario Mineiro (ou do local
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principal onde exerce a sua actividade), relativamente a4 corrup¢io, poderio ser
aplicaveis, quando punam as praticas corruptas, de forma mais grave.

CLAUSULA 34 - LINGUA

34.1 Lingua dos Relatorios, Notificacdes e documentos. Todos os Relatérios,

Notificagdes e outros documentos necessirios ou que venham a ser necessirios

nos termos deste Contrato deverao ser apresentados na lingua portuguesa.

34.2 Prevaléncia da lingua portuguesa. O presente contrato foi redigido nas linguas
portuguesa e inglesa, tendo sido elaborados 3 (trés) exemplares originais de cada

texto para assinatura pelo Governo e pelo Concessionario Mineiro. Um
exemplar original assinado de cada texto sera conservado pelas Partes. Tanto o
texto portugués como o em inglés sio vinculativos. Todavia, em caso de

conflito, o texto em portugués prevalece.

EM FE DO QUE as Partes estipularam e celebraram o presente Contrato através dos
seus representantes autorizados no dia e ano abaixo detalhados.

Assinado em representacio do Governo da Republica de Mogambique, em Maputo,
20s 11 de Dezembro de 2017

Ben Angus James

L

Premdet’l\e do Conselho de Administrag¢dao
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